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CHASSE-SPLEEN
11 est ane chose qu'il est bien ditlicile de ditia-
wer, cest la vie,

Un sbonné modele est celui qui lit son journal
. ' ; 1 .
Jusqua Particle de e maort.

En politique, les gens de houne foi cux-mémes
s'trvitent contre Uévidence d'un fait.

1} en est des compliments conme des honbons
du carnaval ; les micux enveloppés sont des at-
trapes.

La téte d'un sot ressemble & la boite avx let-
tres, qui recoit tout, renvoie tout, et ne déca-
chette rien.

Ne Dlimez jamais le nard qui critique sa few-
e devant ses amis, cest peut-étre Ja seule chance
qu'il ait de le faire.

On dit: *La vie est un combat.” Marchons
donc¢ en avant, sans cvpun(l:mt nous avancer e¢n
troupe, comme les dindons.

On afliche vertains défauts pour en dissimuler
de plus grands, comme on griffonne & dessein
quand on ne sait pas Vorthagraphe.

Une femmne peat dire & si meilleure aumie que
son chapeau ne lui v pas, que sa photographie
la latte, que sa rolie a besoin d'tre retouchée on
toute autie chose désngréable, mais elle n’osera
Jamais dire a son ennemie déclarée que son bébé
west pas la perfection méme.

EVANGILE POLITIQU
Au Parlement :
Iortour
—Vous un'écoutez jawmais les orateurs
cOt¢ de la chambre,
Un membre :
—La droite doit ignorer ce que fait Ja gauche.

de ce

LA MULTIPLICATION PAR LA
DIVISION

M. Vorace.—Vos portions sont eucore aujour-
d’hui bien petites ; d’habitude, & moi, vieax
client, on me donne deux morceaux de roti, et
aagjourd’hui, je n’en regois qu'un...

Madame Poischiche.— Mais, monsieur a raison :
la cuisiniere aura sans doute oublié de couper l¢
worceau en deux !

LE SAMEDI

REGLEMENT DE COMPTES

s
(%

Chawr de cabalours dectoraur. Rends compte de
Pargent que tu as rec

EGOISME
—dJu te dis que e gav sest conduit d'une
facon déplorable.
—Comment ! tu lui en veux paree quil a
mangé Phéritage de son oncle ?
—XNon pas parce qu'il U mingé, mais  paree
qu'il ne w'a pas invité !

DESIR NATUREL

Lautre soir, duns un concert, un piasiste che-
velu se liveait sur son instroment, avee gestes
dpileptiques, & des exercices dharmonic imitative,

Une vieille diome se pamait dadmiration. ..

-~ -Comme ¢'est beaw L. s'deriait-elle. Vaila le
hruit du canon ! La ville est prise d'assaut... on
se bat dans les vues... les soldats se livrent au
pillage ...

—Ah!.. mem Dieul.. soupirc un voisin,
$'ils pouvaicnt sculement emporter le piano...

IL PROMETTAIT JEUNE

Un linancier assez véveux offre =10 par se-
maine & un jeunc homme pour étre caissier
chez lui.

—C'est peu, fait le jeune homme.

—Comment, ““peu,” réplique le financier ;
mais 4 votre dge jaurais tué mon pere pour ce
prix-la.

UNE EXPLICATION TRANCHANTE

Le président.—1) est avéré que vous avez jeté
votre femme sur les rails au moment ou le train
passait,

Larcusé.—Clest vrad, monsicur le prdsident,
mais je ol expliquais quelque chose, ct, comme
elle ne comprenait pas, dame! je Pai mise sur
la voie,

TOUJOURS AU POSTIE

[ cploy’ de chewan de for qud o braacoiny de sucecs.

MOTS D'ENFANTS
Joe.—Papn, donnez-woi cing cents pour un
pauvre howme intire.
Papa.—Qu'est ce que Cest que ce pauvroe
homiue?
Joe,—Clest Phomme qui vend les billets pour
le cirque.

Potite sewr.—Moi je sais qui viendra ce soir
1) 3
st AL Henri.

Grande sowr.— Comment sais-tu cela ?

Petite swur.—Parce que L as imis son portrait
sur la cheminée & la place de celai de mounsienr
Charles, que tu as wis de coté jusqud dimanche
prochain,

trand-papa, (se réveillent aprés we petit som-
me ).—Cowa fait du bien deo dormir, go w’a re
posd.

Luciz, €5 ans ).—Tu dois pourtant étre fatigud
du unez, le tien a fait autant de bruit que lhomme
qui scie le bois, et il dit qu'il est toujours fatizad
quand il sarrétre.

Vistterese.—Comme il est genti} ce chérubin
veux-tu w'embrasser mon petit ami

Detit ami, (yrognant ) —Veux bien,

Visiteuse. —(a c'est un hon petit gargon, Mais
qu'est-ce que tu tiens i, si serré dans ta menotte

Petit ami.—Ca Cest un cing cents. Maman
wa dit que vous alliez venir et qu'il fallait que

je vous cwbrasse ; P'ai pas voulu ponr moins quw
o M

il

Tontutie.~Dites done Monsicur Paul, c'est
vrai que Clarw ne veat pas vous donner une me
che de ses cheveux ? jai entendu gu’elle vous le
disait.

il —Chut ! Tommie, ne faut pas parler de

i,

Tontmir,—Cest que vous saves st vous voules
me payer des bonhons commae & masieur, je pour-
rai vous donner une meche de ses cheveux, je la
prendrai quand elle sera sortic.

Apres avoir longtemps examiné un visitear
assis dans dans Pantich:anbre, Momo se déeide &
tui advesser la pavole,

—Alors, Monsieur, <'est toi le coitfeur?

— Mais non, mon ami, dit le visiteur.

—ADb ! je croyais !

—Pourquoi cela?

—Pavee que papacacdit ;o Bncore un qui vieu
we raser !

—Papa, demande Toto, quiestice que g vet
dire dormir conmme une coulerree?

— el veut dire dormir teés bicn, sans s'inter
rompre, consme les conleuvres pendant Phiver,

l.e soir venu:—Eh bien, Toto, demande lv
pire, as-tu hien travaillé A& ta pension ?

—Oh ! oui, comme une couleuvre.

L petite Mag a cing aus et son freve en o
trois.

On leur a donné une grosse tarte et un petit
giteau sec,

Mag prend la tarte et dit & son fréve d'un ai
de charité angélique :

—Tieus ! wange le joli petit 5 mol, je mangerad
le vilain gros !

Tout Part de la diplomatic en une ligne !

On est autour de la table de fawmitle et M.
Tom accumule les comment et les pourquoi.

—Est-ce qu'un chien ce W'est pas une hite, dis
maman ? demande-t-il

—Mais si, chéri.

—Alors pourquoi que M. Henri il se fach
quand mon frere Pappelle “ vicille hite” et qut
est content quand ma swur Vappelle “mon pan
vre vicux chien !



LE SAMEDI

TEL EST PRIS QUI CROYAIT PRENDRE

(i o eninean,
alisser, regitdez-mai faive,

S VOUS MWALNEZ:

A Weadogniselle Lawise ™1}

Siovous maimez comme je vous adore,
Dites-le mai, vous e rendeez joyeus :

Powr nons va ltire une nouvelle aurore,
Siovous maimez, uons allons vivee heareny !

Siovous madmez dunomour sions melimge,
Qe votre coenr soit ool pour toujours ;
Siovous maimez, vous anrez en éehange
Un ey d'pony pone provézer vos jours,

Siovous maimez, aovous je miabandonne ;
Je suis i vous, tout i vous, corps et biens,
Je sens déjicgue monamour rayonne :
Siovous mimez, resserrons nos liens,

Sioveus m‘aimez, quiune douce cies se

Fasse fremie votre Jone et hendir notee casr :
Siovous maimez, divine enchanteresse,
Unissons-nous, et volons an honhear.

TROP DE COMPARAIRONS
HRevorder (an prisonnier ).
vons

Comment  vivez-

Prisonnier.—Je wai pas de préfévrence comme
disait huitee au cuisinier qui lui demandait si
elle désirait étre rotie ou frite,

Recorder.— Je w'ai pas besoin de connaitre Vo-
pinion d'une huitre ; quelles sont vas occupations?

I'risonnier.—J oceupe ce que jo peuax, comme
disait la femme colosse & son voisin dans les pe-
tits chars,

Recorder. —TFadssez b femme colosse en padx ;
4 quoi eployez-vous votre temps?

Prisonnier.-—Ca dépend, comme disait le chat
en emportant le givot,

Recorder.—Je crois en effel que nous appro-
chons de votre ligne.

Prisonier.-— Absolument comme disait le ma.
telot lorsqu'on lui it L corde an cou pour avoir
ted san cempagnon.

Lecorder.—Si vous continuez it me donuner des
reponses aussi absurdes vous atteaperez six mois,

Prisoanior.—Je suis Gambé, abors, comme di-
sadl Je poulet & T cuisiniere,

BLASE!
Madsme (dews mois de ménage ). Trons-nous
dewain ap mariage de Pauline Lenoir ?
Monsienr (séchement ). —Now, je ue pense pas,
nous avons déja été ensemble & un mariage, cest
un de trop.

Ade ! Llhemne D St oveus nlaves jamais va

I Jroane e de,

LE CORPS _HUMAIN

De toutes les machines dues 4 Vingéniosité
humaine, aucune ne saurait approcher, comme
conception, cotnue puissance et délicatesse d'exdé-
cution, de 'organisime du corps huwain.

Vviei, sur la composidion de cette machine,
quelques’données intéressantes,

Le corps humain contient 130 os et 500 wus-
cles : lo poids du sang d’un adulte est de 33
livres ; le caur a ordinairement” un diamétre de
4 opouces ; il bat 70 fois A la minuate, 1,200 fois &
Pheare et 35,792,000 fois dans l'espace d'une
année ; et déplace 13,200 livres de sang par jour.

La totalité du sang pisse 2n trois minutes par
le cour ; nos poumons conticunent, a P'état nor-
mal, un peu plus d'un gallon d'air ; nous respi-
rons 1,200 fois par heure en dépensant 60 gallons
dair.

La peau a trois couches, dont l'épaisseur varie
entre 7 et T4 centimilliéme de pouce : ehaque
ponce carré a 70,000 pores; la longueur totale
de ces pores est de 10 milles.

A BAS LIS TYRANS

Barbier.-—Monsieur vos cheveux sout. un peu
clairs, 14, sur le sommet du erane,

Client (furiens ). —Possible ; ¢'est commie vous,
vous avez le nez de travers, un de vos veux est i
peine ouvert, votre bouche mangue de forme, vos
Jambes font le corcean, et ¢est par pure politesse
qu'on ne vous prend par pour un bossu. Mainte-
nant vous pouvez continuer vos remarques sur
mes qualités physignes.

11 fut rasé en silenee,

UN JUGEMENT SAIN

oo, —Regarde pap, ce que jo viens de pen-
dreau salon * Aimezvous les uns les autres,”
¢lest e qui va fadre plaisir L monsicur Mavgarine,
quand il viendra,

Papu—--Certes, s je crois quiil ajmerait
mieux voir * Le hewrre est monté i un deu.

PAS DE CONTREFACON
Cliente.—- Fst-ce que e t:npis est véritablement
du tapis de Bruxelles?
Vendewr.—Oui, madame, <est moi-méme qui
Pai acheté au vicux Braxelles, le grand fabricaut.

Cest bien, jo regarde,

3

QUESTION DE RACE

Mademaiselle  Collet-
monté. - Jeserais curieuse
de savoir pouryuoi nous
Avons un ¢té des sauvages,
alors que nous avous déji
un été régulier.

Madame Collctmonté.—
La question est ridicule,
crois-tu que les personnes
de Ja socidté doivent avoir
le méme été que les indi-

ERREUR SUR LA
PERSONNE

Maman. — Le docteur

est-il venu pendant que
F jétads sortic

Db, (ventrait de joner ).
—Oui waman. Hm'a taté
le pouls, m fait tirer Ia
langue et il est parti en
secouant la téte, disant
que ¢'était un eas sérieux
et qu'il reviendrait ce soir.

Maman, — Mais  petit
monstre, ce n'était  pas

pour toi que je lai fait
venir, ¢’était pour ton pe-
tit freve.

CHEF PEAU-ROUGE INTERVIEWE

Un de nos confreres, M. Soudan, a connu un
chef de Peaux-Rouges avee lequel il a puaveir
une intéressante conversation, Il commence par
hourrer le calumet du chet:

La premitre fois que jeus Thonneur de ces
fonctions de hourve-pipe, qu'on juge de ma sur-
prise en lisant au-dessous dn fourneau en terre
“culottée ” ce nom de fabricant, jadis bien connu
des fomeurs parisiens : Gambier. Un instant jo
pensai ;  Est-ce que Petit Corlicau ne sevait
qu'un Indien d'opérette ?” Je lui demandai d'on
lui venait ce calumet. Je compris qu'il le te-
Nos intervien: commencent par une longue fune.
rie silencieuse.  Puis le Petit Corbean parle du
temps qu’il fait, considére avee attention une
carte cloude a la porte, me pose des questions sur
le chemin de fer ou encore sur le télégraphe,
Pesprit chuchottewr, comme il dit poctiquement ;
deax merveilles qui obsedent sa pensiée. Puis il
aborde le chapitre des personnadités, — O est ma
loge (tante de famille) 7—Lichas, Hihas, vers le
soleil levant, loin, loin, par deld les wrandes eaux.
-=Conibien toin '—\pres Ta terve des Bostons,
dix sonmeils (espace de vingt-quatre heures) en
canot de feu. 15 je w’elloree adui faive compren-
dre que je suis de France,—- Al Poui, 12 pays des
Longs-Couteaux ! (les Franeais du dix huiticme
sicele qui portaient Fépée, — Combien dég de
squars et de paposses 2 Je véponds avee humi-
lité, L, tres lier, wosept squaes ot douze oo -
ses, —Combien ai je de cievaux U senl Le
Petit Corbean triomphe, 11 montre d'un geste
orgueillenx ses trente ponies gni paissent, en
libertd, Therbe dreue et lasiuge saavage.

11 est grand temps de me ratteaper :—Com-
hien a.t-il de revolvers? 1 hausse les épaules.
Jlexhiibe mon awrme.  H la prend de mes mains
avee des précautions superstiticuses. Je décharge
les six coups dans la praivie, par Ia fenetie: Ses
yeux heillent de plaisiv enfantin, meélé d'eflvoi. -
Combien ?—Cinguante dollars. Je regagne visi-
biciment dans son estime.  Portons an grand
coup :—Combien a-t-il de cheviux de fen? Je
luisse evoive que j'en posséde une demi-douzaine
et lui explique fe monstre qui, enun somuetl, va
plus loin yue ses plus vites ponies en dix jours.

Petit Corbean secoua la téce et dit, tout pensif,
qila entendu conter déjiv cotte chose invrai-
semblable- JJe vois quiil me tient désormais pour
un grand chef un pen moins indigne de son
amitid.
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COUP PoUR carye

L momon. Quoi. Tonime * Battre ta petite seur ¢
Tune sais done pas gne cest Yache ponr un homme Q-
tivgier ine femne,

Tomme, - Papa. <Ce=tun ache. done !

Lot et Non. ce nlest pas un liche,

LFomme, - Bien out, cest un Liche : il disait & mon-
sienr Joson, ce mating il Gtait ponr Cattopuer ce soir,
ain Lavoir iy piastres pour aller jouer atx cuetes,

LA RECOLTE DU «SAMEDI”

(A lravers les journaur Parisicns,)

Les faux banquiers, les Robert Macaire, los
financiers au front d’airain  pullulent en ce mo-
ment a Paris,

Pus de semaine on Ton n’en démasque denx on
trois.

Tout dernierement, i Photel des commissaires-
pri=eurs, on vendait le mobilier d’un sicur 7...

—Ce 7. estun gaillaed qui a 6ilé en Belgi-
que il ¥y a trois mois, aprés avoir essaye de lancer
une d-mi-douzaine d'atfaires vércuses,

On en était arrivé aux meubles du cabinet de
monsicur.

— L'n coffre-fort ! dit Ie crieur.

—Est-il en bon état? demande unc voix dans
la foa’e,

—Vous savez hien qu'il wa jamais servi.

Ity ades gens qui veulent qu'on mette des
Linpits sur tout et sur quelyue chose encore.,

O i mis un impot sur les chiens, et cest pour
e mieux.

Voila qu'avjourd’ui un financier demands: qu’on
hnpose une taxe aux canaris,

il demande cinquante centimes par téte doi-
S,

Gi... s'est ecrié :

— \vee cette manie de nous faive donner de
Pargent chaque fois qu'il nous preny fantaisio
dvoir une bite chez nous, nous en arriverons i
ne pouvoir plus clever gratis que des punaises.

Album.
“ Ceux-1d, seuls, rvient des helles-mires, fui
wen ont pas ; quand ils en ont, ils wen ricnt plus.

Lo wardigras sur le boulevard,

— Papa, quiest ce que est done que le mardi.
gras?

— Mon ami, ’est un jour oil les passants regar-
dent passer d’autres passants qui ne penvent pas
passer parce qu'il y a trop de passants !

Boireau a accepté de servir de témoin dans un
duel dont les acteurs principaux paraissent man-
quer d’cnthousiasume.

©orue,

LE SAMEDI

--1h bien?lui demande-t-on avee anxidté i
son rctour.

—Eh bien ! ils ont ¢changé... des excuses sans
résultat !

A la correctionnelle :

—Encore vous

—>Mais, mon prdsident, la police y w'en veut.

—Vous aver ¢té arrété pour cause de mendi-
cité.

— St on peut verser de pareilles vilenies sur le

M 1 -

y compte d'un honnéte homme qu'a deux enfants
< en bas dge !

m

~—1 nes'agit pasde ¢a. On vous a parfaitement

*vu tendant Ia main.

—C’est vrai, mon président ; mais commie le
temps était & Porage, ¢'était pour voir il pleu-
vait,

A Phopital :

~Monsicur ! monsicur ! ¢rie un vieux pension
naire en s'adressant i Nintirmier de serviee, je ne
peux plus vivre & ¢oté du numéro 7.

—Qu’est-ce qu'il vous a fait ?
-~—11 me chipe toute mon huile de foie de mo-

Chez le marchand de chevaux

—~C'e Lel alezan, est-ce un cheval de trait?

~—Oui, wais il est trés peurcux et a ddji cau-
s¢ la mort de plusieurs personnes.

~—Alors, je vous Fachete.

— Vous ne craignez pas les aceidents ?

—XNon... Et puis, cest pour le coupé de ma
helle-mere !

CALCULS BIZARRES

Une montre ordinaire bat 70,160 fois dans une
heure, ce qui fait {11,840 fois par jour, 110, 121,
360 fois par an, Fanuée éant comptée a 365 jours
et 6 heures,

Or, il arvive qu'une honne montre, hien soi-
unée peut durer cent ans, Dans ce cas, clle frappe
en tout 15,012,150,000 coups !

La montre est faite d'un métal fort dur, mais
Je puis vous parler d'une machine plus curieuse
encore, faite d'une substance qui w'est pas aussi
dure que Pairain et Facier (elle n'est pas hzaucoup
plus dure que la chair de votre bras),

Cependant cette machine frappe plus de 5,000
fois par heure, 120,000 fois par jour, et 43,330,000
fois par an. Il lui arrive rarement, il est veai, de
durer cent ans 5 et alovs elle a eu 1,3%0,000,000
Lattements.

On pourrait croire que cette machine, tendre
comune elle est, pourrait se déranger plus sou-
vent que Pautre, mais il w'en est rien. Je dirai
plus, vous avez cettte machine avee vous. Pas
néceessaire de fouiller dans votre poche, elle west
pas lic; elle est en vous-méme et vous en sentey
les pulsations : ¢’est votre coeur.

CHERIS

NOS

UN DOVTE RAISONNABLE,

Lut.- -Nestells trouvée éblonie, lorsqu ellem'a vu en-
dimanehé, on hicn est-ce de Pindifference 7 Ce donte
me tue,

NOS CHERIS

3

Ninde -8t savais comme caoma fait de dapeine que
e sois guerellé avee M. Alfred,

Toante Lawre, Qne vens-tu? 1} le fallait.
que ca e fait s

Ninio Non, Te falluit pas. Pourquoi que tu was pas
pensé @ moi pour maveir un onele qui me fera des
helles ctrennes Fannde prochaine 7

Qu'est.ece

LES CARTES DE VISITE DUN PORTE

Lorsque Pierre Dupont arriva i Paris, jeune
et plein d'illusion, il se présenta chez un grand
pocte. T dtait assez wal accoutrd, comme beau-
coup de nourrissons des Muses a leur béhut.

Le valet de chawbre lui répondit dédaigneuse
ment que son maitre était sorti.

Pierre Dupont sentait  vaguement que ce
n'était pas vrai 5 il demanda de quoi éerire et,
sur le papier qui lui fut donng, il improvisa ces
Vers

Nitu voya.s ane andmone,
Lianguisante ot pres de moarir,
Te demander comme une anmane
Une goutte d'ean pour flewriv 3

Situ voyais une hivondelle
Un jonr d'hiver te supplier,
At vitre battee de Vaile,
Deninder place & ton foyer:

L hirowdelle aarait sa revraite,
Lrandmone sa goutte d'ean,

P'our toi, gue suis-je, o pocte,

Ou Vimnble tleur, ou Uhunble oiscau 2

En lisant ces vers, le seignear de lettres au-
quel ils étaient adressés fut fort contrarié de
n'avoir pas va Phumble visiteur. U lui éerivit,
le complimenta et Uinvita & venir le voir.

Pierre Dupont obéit, et, un an aprds, il en-
voyaitl au grand homme qui, & son tour, Pavait
charmé, ces autres vers qui accompagnaient un
volume,

Sous ton reganl, donee rosie,

Depuis Pandmone atleur
Ehivomlelle aova s eroy
Ouvrir ivson aile un abri.

Ton foyer est plein d'dtincelies
T vitre pleine de hncurs,
L'hironmdelle y chaufta ses ailes,
Lianémone y dora ses fleurs,

,

ln dehange de cetbe suimone,
Heeais, @ chagque renouven.
Toutes les Nenrs de Pancmone,

Toutes les chansons de Poisean ¢

Et le poete a toujour; conservé cette gracicuse
carte de visite.



LOCUTIONS VICIEU'SES

Pour un borgne : je ne vois pas la choses d’'un
hon ail.

Pour 'homme squelettte : Nagez entre denx
eaux.

Pour un souflleur de verve: D'ou vient le vent.

Pour une cuisiniére : Jai perdu mon cordon,

Pour un aveugle : J'ai Vil chez mon tailleur,

Et pour ce dernier : Cette veste ne vous va pas,
je Ja remporte.

Pour un vidangeur : Jaime Podeur du pat.
chouli.

—Pour un ramoneur : tout pour moi est con-
leur de rose.

Pour un conducteur d'omnibus: Eerasons lin.
fame.

Pour un pompier : Feu partout !

Pour un chiffonier : A bas les locataires,

Pour un propriétaire ; Qui a terme ne doit
rien,

Pour une blanchisseuse A sa pratique : Repas-
see. demain,

ORDRE ET ECONOMIE,

On ne sait, de trop bhonne henre, shabituer &
etre ordonné. Que les enfants s’étudient en toute
oceasion & appliquer cette maxime : % Une place
pour chaque chose et chaque chose & sa place. ”

Eu observant toujours ce précepte si simple,
on dvitera hien des pertes de temps ct de peine.
Que tout soit bien rangé dans votre chambre,
elfets, livies, jouets ; qu'en entrant chez vous, on
soit frappé de la propreté ot de arrangement de
toutes choses, (e soin se retrouvera dans vos vé-
tements, dans toute votre personne, ot cette
accoutumance & un ordre tout matériel ne tarde-
ra pas & se communiguer i votre esprit. Elle peut.
devenir le point de départ de précicuses halitn.
des d’éeonomie en vous faisant adopter la régle
bien facile d’éerire chaque jour (7l y a licw) vos
recettes et vos dépenses 1 n'est pas de pratique
plus salutaire, on veille & ménager ses ressources,
on constate chaque jour fa puissance de 'éeono-
mie, on contracte des habitudes dordre et de vé-
gularité qui rendent de bien grands services dans
tout le cours de la vie,

MARIAGE DPARGENT

Lui..—Croyez-vous aux mariages d'argent, Ma-
demoiselle Antique ?
Elle.—('n dépend ; combien avezvous ’

PHILOSOPHIE ELECTORALE

tha Petit Jowrnal powr rive.)

- Bonjour, Gremenu; je compte sur votre voix, n'est.
ce pas?

—Mais, not’ monsicur, c'est que | Favons déji pro-
mise A vot” concurrent,

—Oh! bien, en politiqgue, promettre et tenir sont
deux,

== Al si Cestoea, § vous L promettons ben volontiers,

LE SAMEDI

NOIRCEUR
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Viowe monsicnr dudigue. Comment. polisson que ta
ex tTa prends mon mouchoir de poche !

Jowne evacion. Veaiment Cest insupportable lanair
conr s jlanrais jued que ettt dims ma pockie que avais
s G T,

UNE ENPOSITION

INTERNATIONALE
EXN 1
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Onabien raison de dive qu’il W'y arien de
nouveau sous le soleil, mime les Kxpositions que
heaucoup de gens simaginent ¢tee une idée toute
moderne,

1y cut, enellet, en 1211, A Parig, une expo-
sition internationale de vins qui obtint un grand
sueees, ’

La Gréce, UEspagne, le Partugal, la France ¢t
I"talie avaient envoyé leurs meillears produits
que dégusta pendant deux mois un comite presi-
dé par le voi Philippe- Auguste en persobne.

Le vin de Chypre fut proclund “le pape des
vins T et e Malaga “cardinal. ” Le voi designa
ensuite, parmi les meilleurs vins, trois rois, cing
comtes et douze pairs.

UN CLIENT SERIEUX

—Pourriez-vous me dire si volre pendule va
bien 7 demande un monsienr bien mis en entiant
il ¥ a quelques jours dans la pharmacie Gray.

—ENe est corvecte, répondit poliment. le cow-
mis: c'est Theure du McGill,

—Merci, je vais mettre ma montre i heure,

—Tres bien ; ne vous génez pas.

- Maintenant, si vous permettez. ajouta le
client quand il eut arrangé sa montre, jo vais

jeter un coup d'wil sur Ja Gazettr de ce matin
personne ne s'en sert.
Quelques minutes apres avoir lu son journal

le elient fit remarquer :

—Il v’y a rien dans les journaux: on Wy
parle que d'élections, A\ propos, pourriez-vous
me laisser consulter le directory ! Mevei, le temps
de chercher une adresse ou deux ot jad fin,

La recherche dura envivon dix minutes, pen-
daut lesquelles il accupa une partie du camptoir
en dépit des clients qui étaient derviére i,
Il se divigea vers la porte, puis ventrant sou-
dainement, il s'adressa de nouveau an comumis:

Auriez-vous, par hasard, un indicatenr des
heures du Grand Trone et du Pacifigue, je vou-
deais partiv ce soir pour Oltawa et jlignore
Pheure des départs,

—Tres commeodes ces deax tradus, mais je ne
sais lequer mon ami—car je pars avec un ami—
voudra prendre, vous navez, je pense, aucune
ohjection & me laisser user de votre téléphone.

—Ilello! hello! et pendant cing minutes le
chient cansa avee son ami.

5

—Avezvons hesoin glantre chose ¢ demanda
poliment le commis,

—Non... (remarquant de charmantes cartes-
chromo swr ln comptoir), On fait ces choses 1a &
la perfection, maintenant ; cest pour étre donnd
aux clients, hein ! (i met le paquat deans sa packe).

—Vous désirez?... redemanda le cotmis,

—-Je erois que Cest tout. J'oubliais, vendez-
vous des timbres-poste ?

—Non.

—On puis-je en avoir?

—Au voin de Ja rue Craig.

—Cest jue je vais roe Sainte-Catherine, vous
ne refuserez pas de me céder un timbre de deux
centins

—('ertainement, non.

Le commis lui donne son timbre,

—Allous ! bon ; le gouvernement pourrait
bien, y mettre de la houne colle pour le prix
qu'il les vend ; donnez moi done votre pinceau A
mucilage, jo ne veux pas perdre mes deux cents.

Le comuis lui passe le pot-d-colle,

—Oun peut allumer an cigare dans votre wa-
wasin !

—(ertainement.

Et le client, aprés avoir allumé son cigare, 8en
va en maugréant contre le commis qui lui o« fait
perdre une demi-heure pour Iabliger d’un timbre-
poste de deux centins.

UN SAUVETEVR

Lordia. —QOu'sis-tu, mon pauvre Bouleau T (u
s pale comme un mort.
b [indleci.—Ne 'en parle pas, je viens dem-
péchier un honme d’étee tud,

Leoselean —Ca cest bien, on? vayons, parle,

Dowdean. —1 40 an cain du Beover-Hadl, une
espece dherenie, arnd un Cnorme gourdin in'a
dit quiil i fallait i hourse ou mi vie: ot e
hai ad donnd ma hourse,

LE CHOIN DUN PRESENT

Mavchand. -Oni, wadiome, Cest un charmant
present pour un homnne de protession ;. Vous ne
pouvez trouver micux qu'un bhurveaun de cette
natuye.

Justine. —En effet il est tres jolis mas quiest-
¢e que cest que tous ces petigs carrds !

Marchand.-—Ce sont des tiroirs, il y en a cent
solxante diitérents: c'est teés utile pour classer
les papiers.

Justine. Merei T quand il aura placer un
papier, )aurai a fouiller dans tous ces petits car-
rés pour e lui retrouver! décidement montrez-
moi un bureauw avee un tiroir, aime inivux ea,

BIEN SUR

Mademoislle, Tutigue,

o monsteny ,u:/f lllll. Inr -
mitende Al

nue A, mtis, est quoil fauk e men
demander qu ane.
Lo mtosisie ar /u;/;,

Certiinement @ eest e que Pavais
decide.
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LE PETIT ENFANT
Powr e hon Dien que puis-je faive
Josnis ai petit, s petit!
Voiei ce que mon cone e dig
Jaimerai Bien ma bonne mere !
Je puis Fainer, quoigie petic !
Ponr Dien gue patis-je faive eneare”
Paisque cest Picu gqui nous heénit.
e prievad bien, pres de mon i,
Ce Do Dicn gue ma miere adore :
On pent prier, quoigque petit.

it puis-je faire davantage
A Teale an Von e conduig,
Attertif i tont ce guon it
Je wlelforeeial dvtre sage
On peut Fetre, quoigue petit,

st guoi d'autre entin ! =X were
Me réprimande ou mavertit,
Sy verllerai. quoigque petit,
"OUE corriger mon carietere
Cest conne cela qu'on grandit,

LA BOITE AUX LETTRES DU SAVED!

(Pour le Saveni)

I

Z1GAAOS

Grand émoi, la semaine derniére, & Noisy les
Dindons.

On venait de recevoir une superbe cloche, don
d’un géndreux habitant ; e conseil municipal,
ne voulant pas rester en arriere, avait, subito,
votd Pachat d’une belle corde neuve pour sonner
la cloche ; niads, le garde-champétre, qui était allé
a la ville pour en opirer Uacquisition, Pavait
prise: trop longue de 10 pieds. Que faire §

Les opinions étaient partagées et la discussion
trés vive.

Monsicur le maire proposait de creuser sous e
clocher, un trou de parcilie profondeur afin d’uti-
liser la corde.

Lrarchitecte (ils sont. tous comme cel) dtait
davis de soulever le clocher de 10 4 12 pieds,

Je crois quion s'est arrétd & une solution mixte,
on acoupst Pexeédant de Ja corde, :

CALCHAS,

- |
?@# we

LE SAMED1
UNE PARTIE DE FOOT BALL.

N 4
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Fntre tous ces partis la route est ditlicile
Suivez pour la trouver le pied le plus agile.

I
UN PEC POUR RIRE

Un ami de M. de Kalino recoit une Jettre in-
complitement paycée, et pour laquelle il débourse
6 centins et le post-seriptim suivant :

“Jo mets le timbre dans Vintérieor de ma
lettre, car j'ai toujours remarqué que la poste le
sulissait.”

*
* *

Nos bons domestiques :

—Julie, on vous a déji recommandé de faire
chauffer les assicttes; le roti ne se mange pas
daus une assiette froide.

Eh! ben, madame, il n'y a yu's attendre un
et lidsser refroidir la viande.

*
* *

La petite Blanche & sa mire, en montrant les
Joues de son petit frére, qui sont fraiches et
rouges coinme des pommes fameuses :

—Regarde done Louis, muman, on dirait. qu’il
est tonl neuf !

X

Galanterie canadienne.

“Quand dans un diner, une femme casse un
verre, on dit tout haut :

~—Ca porte bonheur !

“ Quand c’est un homme, on murmure :

—Quel imbécile !

*
*

Madiune V... & sa cuisiniére :

— Henriette, qu'est-ce que cela signitie, un
bidon d’huile dans mon cabinet de toilette !

- Al je vais vous dire, madame, ¢’est que ga
salit tout dans ma cuisine.

*
* *

Un cavalier sur la route conduisant A la
Longue Pointe est suivi par un gamin. Ne s'ex-
pliquant pas son insistance, il lui en demande la
ciuse:,

—Ol' Cattends que votre cheval vous fiche
par terre  vous me donnerez trente sous poar le
rattraper

*
%
—Bonjour, wmonsicur Krnest, je vous atten-
dais. ..
—Comment savais-tu que je
jcune ami ¥

viendreals, mon

@,\/’}3’ 'vf!-.fﬂil/#/h.

,// ,/'" \_’
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—Oh ! je sais bien pourquoi ; quand ma sar
et de la couleur sur sa figure, vous venez tou-
jours ce soir-la,

*

Nous étions plusicurs amis rassemblés, ka se-
maine derniére ot chacun conta une petite his.
toire, voici la premitre qui nous fut contée par
notre ami X...

“ Un de mes avait un chien tres savant comme
vous allez voir. Chaque jour il lui donnait an
panier dans lequel il mettait enveloppé dans un
papier I'nrgent nécessaire pour aller chez e bou-
langer ch-rcher un pain que le boulanger enve-
loppait aussi et mettail dans le panier apres avoir
pris son argent.

Cela durait déja depuis longtemps quand le
loulanger s¢ dit: Si je jouais un toursan vhien ?

"Le jour suivant le chien vint chercher son pain
mais le houlanger au lieu denvelopper un yuin,
enveloppa une brique et la mit dans le panier, le
chien partit du magasin sans cmporter le panier
et son contenu et une dizaine de winutes plus
tard il revenait accompagué... d'un policeman...”

Téte du houlanger... et de nous aussi.

J. Aleide C.

Montréal, 25 février 1391,
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RAVAUDERASSERIEN ET EFFAROUCHAILLONNADES.

Puisque nous sommes en temps d’élections,
laissez-moi vous raconter quelques anecdotes re-
latives aux orateurs qui parcourent en ce mo-
ment Jes différentes parties de notre comté.

Un jeune orateur, cncore au début de sa car-
riere, a appris par ceur un discours qu'il débite
dans chaque endroit ol il est appelé A parler.

Lautre jour, 1l assistait i une immense assem-
blée, Ou lui demanda de faire un discours. 11
ricite comime d’habitude sa legon et se retive.

(Quand tous les orateurs eurent parlé, on appela
A grands cris le jeunc homme dont on avait
admiré Péloquence quelques minutes auparavant
et on Jui demanda de parler une sezonde fois

Celui-ci, ne sachant trop comment se tirer
d’adlaire devant cette mualtitude, savance sur
Pestrade et dit d'un ton de colére:

—Messicurs, quelques personnes w'ont accusé



lout-h Pheure do he vous aveir débité que des
mensonges et des infamies ; ch, bien! pour Jes
couvainere d'imposture, et en méme temps, pour
vous faire connaitre la purcté dn programme de
won chef, je w’en vais vous répéter mon dis
vours ; soyez attentifs, et vewarquez-bien si Jai
tort !

Quelques minates avaunt de finie il saperent
quil vy avait plus que quelques  enfants i
Péconter.

*
*

Une aventure assez désagréable est arrivie
hier soir, dans un comité d’élection, i un joune
homme qui a Phabitude de faire de nombreux
eimprunts aux discours d’aatrui,

Un vieillard & Pair grave, un éteanger, se
tenait non loin d’un homme quil wWaimait pas. A
peine ce dernier a-tdil commencé s troisicme
phirase, que Pétranger murmure d'une voix asser,
lute pour étre entendu de ses voisins

—{ i, ¢'est de monsieur M. !

L'ovateur frouce les sourcils, mais il continue.

Un instant apres, son terrible interrupteur
murmure

—Ca, ¢est de monsieur L.t

Lorateur se mord Jes Tevres de dépit il fait
une pause, pois il se décide ireprendre e 6l de
son discours,

Mais il ne tarde pas i étre de nouvean inter
FOmpU par un

—Ca, Cest de monsiear 3.1

(en est trop, La patience de Porateur est
completement & bout. Hose penche du eité de
Fétranger et lai erie de toute la foree de ses pou-
nmons :

—Ni vous ne retenez pas volre langue, vous
serez mis &l porte ! Eatendez-vous, impeitinent
ue vous etes?

L’étranger n'est pas désorienté par cette brus-
que interpellation. 11 releve atéte regarde Pora
teur en face et lai erie ;

—Cl, dest de vous !

* ',
* A

Un candidat me disait Pautre jour, avec une
piquante naiveté,

—Je¢ ne sais ce que cela veutdive. Quand mon
adversaire parle, les ouvriers quittent leur hou-
tique pour aller Fentendre ; les marchands quit-
tent leur négoce ; les avoeats quittent le palais
de justice ; les medecins, eurs malades, qui s'en
trouvent micux ; pour wol, quand je parle en-
suite, je remets tout damns lordre ; chacun
wabandonne pour rentrer dins
son_emploi, et A Ja fin je maper
cols e je suis seul,

Acrr Ervre,

Levis, février 1891,

v
LE COIN b oo

On aime micax devoir & quel-
quun de la rancune que de la re-
vommaisssance ; il est plus facile
de s'en acquitter,

*
* X

Le diable a fait chasser la fem-
we du paradis. 11 peat done exis-
ter un paradis sans _feame !

*x

Un garcon, wrand mangeur, et
hrouillé avee le dicu des richesses,
faisait cette pritre :

—Girand Dien ! daigne aug-
menter won bien et mon crédit,
ow retrancher mon appétit!

*
* #*

Une vieille blle était sur lo
point de se marier. Le notaire
fui lut le contrat, mais ayant fini
une phrase : ¢ L dite demoiselle
une telle ot eortera,” la future
comprit quon avait fait entrer
dans les clauses ¢ se taira, erut
devoir rester libre, ot brisa ses
promesses,

* .

LE SAMEDI

Un curé et un voyou. .

Un curé des environs se rendait & ku gare, & la
tete 'un groupe de paroissiens.

“Iohe! cria un voyou, ce grand coy noir es-
corté de ses poules.”

Lrablié, hemme de poigne et d'esprit, sappro-
cha du groupe ol se trouvait le voyou, et, le cha-
pean i by main

“ Citoyens, leur dit-il, si vous voules vous join-
“dre i nons, mon petit cortége déji composé des
“ quatorze poules que voili et du coq noir que
“Yoied, se trouvernit peat-étre augmentd de quel.
“ques dindons!”

Jok.

Montréal, 23 Feévrier 1891,

FLECHES EMPOISSONNEES
M. Ledantee vient de donner, dans les diave-
les de Plnstitut Pastewr (numéro de décembre
1399), une curicuse étude sur la nature et Uori-
gine probubles du poison dont les natuvels des
Nouvelles-Hebrides—qui- sont encove anthropo-
phages i Povuasion, comme on sait,—se servent

pour empoisonner lewis fliches de guerre,
Plusicurs observations d’individus blessés par
ces fliches, relatent que les aecidents w'éelataiont
que cing ou six jours apres la blessure, sem-

blaient bien indiquer gue ¢'était le tétanos qui.

s'était alors produit. M.Ledantee a done rechier-
ché si Vinoculation du prétenda poison & des co-
bays, qui sont les snnimaux le plus sensibles au
bacille de Nicolaier, ne leur donnerait pas le té-
tanos, et les résultats de ses expériences ont con-
lirmé ses prévisions.

Voict d'ailleurs comment un Canaque néo-hé-
bridais, qui avait laiméwme fabriqué des leches
empoisonndes pendant une guerre de tribu, ex-
posaa M. Ledantee saomaniere de proecder: .

On commence par faire, an moyen d'une pierre
(es Canagues sont encore & lage de la pierre
polie), une incision & vn arbre appelé Dot. Cette
incision laisse ¢ehapper un sue laiteux qui prend
ensuite quelque consistance, et dont on enduit
alors I pointe de la fleche de guerre, cest-a-dive
un petit morcean d’os huwiain eflilé. On enroule
sur cet enduit un 1il, cu laissant, un certain cs-
piree entee les spirales. Cela fait, aumoyen d'une
écuelle de noix de coco, ont prend de Phumus au
tond des trous des crabes dins les marads i palé-
tuviers, warais tres walsains qui bordent lu cote,
¢t on plonge dans cet humus Pextrémité prépa-
rée de L tleche, Un fait alors sécher au soleil, et,

N
[]

apres dessiccation, o1 enleve le fil. L'enlévement
de ce fil fait tomber quelques parcelies de terre,
et a probablement pour but de produire des as
pérités & la surface de Ia pointe empoisonnte.

Or, la terve des marais doit contenir le vibrion
septique et ¢ bacille du tétanos. La dessication
au soleil tue rapidement le vibrion septique,
was le hacille du tétanos reste et, grice a ses
spores, peut résister des mois et wéme peut-étre
des années. Le virus 'atténuant de plus en plus,
les vieilles tléches finissent cependant par devenir
inoffensives.

CES DAMES ABUSENT

Conductenr de sleigh, (2! pleut et 2l vente ).—
Un de ces messieurs voudrait-il montrer & cité
du cocher pour obliger une dame ?

Views: passager.—Une dame i Il 0’y a pas de
daume 4 obliger conducteur ; une dame ne deman-
dera jamais a4 un monsieur d'aller se faire percer
jusqu’aux os par un tewps pareil.

THEATRE- ROYAL

Le Theéatre Royal conti-
nue d'intéresser hautement
je public montréalais.

De longtemps, les pro-
grammes du  Royal n'ont
pas contenu un aussi bon
drame que “Guilty without
a crime,” qui s’y joue ac-
tuelewment.

Il est veprésenté par une
compagnic qui compte de tres hous acteurs
signatons particulicrement Mile Ramie Austen
et M. D. Davidson, les étoiles de Ja troupe.

MM, Kemble et Havne sontiennent bLien une
réputation qui w'est plus a faire maintenant.

T4 mise en scéne est aussi des micux réussie.

Le public sait apprécier les bonnes troupes,
il en a donnd la preuve cette semaine, en acela
mant celle qui a joué cette semaine au Royal.
Tous les soirs et les matindes, 1l y avait foule et
tous revenaient enchantds de ce qu'ils avaient vu
et entendu.

Nous recommandons tout purticulicrement i
nos lecteurs les séances de samedi apresmidi et
de sunedi soir, qui seront les dernicres.

Lit semaine prochaine nous aurons le plaisir
d’entendre Pete Baker, qui saura faire les dé-
lices du public.

LES PERFIDIES DU VOILE DE CREPE

Hoventadt forme an coin de fa pne Noteo e ot St Nulpies
quecied Lo geelant Dy Toujoursec el vopeontvec ba clrmaute v
Coridon ., ,

Novtedevoss le s presseent s edinye st Setrvdte deviut b e eletele

cteatge e slatue prystesivuse qutids waear al jomods e
wuperarand,
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LE SAMEDI
APRES LES ELECTIONS

(Fte députd e 5 Maps 1801)

1oy o dans la vic des iustants de geand boghenr.

LE PLUX GRAND POETE DE FRANCE

Pierre Zaccone, le romancier, a été pendant
trente ans de sa vie attaché & Padiministration
des postes, circonstance qui I'a mis & wéme de
connaitre d'assez piuantes particularités sur les
contemporains,

C'est de lui que nous tenons ce que voici -

Voild un peu plus de quarante ans, sous le
rigne de Louis-Philippe, il arriva de Russie 4
Paris une grande lettre avec cette suscription :

Aw plus grand poéte de [rance,
A Panis,

A qui remettre une telle lettre ! Que faire ?

L'é¢tat-major de Padministration sassembla,
médita, délibéra, et, finalement, convint d’en.
voyer Ja missive & Lamartine.

Quand le facteur remit Penvoi an grand poite,
ce dernier la prit, lut, regarda un instant et dit
sans emphase :

—Mon ami, vous vous
trompez. Cette lettre n'est
pas pour moi. Portez-la
chez M. Victor Hugo.

Le facteur écrivit au dos
de P'enveloppe le mot refu-
8, et le méme jour P'un de
ses camarades se présentait
chez lauteur des Orien
tales.

—Mais, s'écria & son
tour Victor Hugo qui ne
savait rien de ce qui s'était
passé, vous vous trowmpez
de maison: cette lettre,
cest 4 M. de Lamartine
qu’elle revient.

Nouveau refus, comme
vous voyez. Le pli pavais-
sait étre condamné a faire
la navette en allant ct en
revenant sans cesse du fau-
hourg Saint-Germain au
faubourg Saint - Antoine,
lorsque le directeur des
postes, dans Vespoir de
trouver un supplément
d'indication, se décida A
faire sauter Penveloppe.

Voici ce qu'il y trouva :

du plus grand poste de Franee,
A Moxsigvnr Mogr,

Fubricant de vin de Champagne,
Tous mes hommages.

Une trés helle fumisterie, apres toat.

POUR QUI ETAIT-CR?

Jeune Candide.—Non, 1, vrai! jamais je n'ai
entendu pareille chose, c'est & vous écorcher les
oreilies.

Viewr Pactole.—Monsicur, c'est ma lille qui
chante au piano et...

Jeune Candide. Apris 1 c'est justement pour ce-
la que je trouve que les idiots ‘qui sont derritre
nous, feraient bien d’arréter leur conversation
absurde, on me peut pas entendre une note.

UN HOMME DISTRAIT

On en raconte une bonne sur Pun de nos wmeil-
leurs docteurs montrdéalais.

Tris savant, celiv va sans dire, ce digne hommne
est souvent dérangé dins son travail par des
confréres qui viennent le consulter.

Aussi madame 8., sa sweur, avee laquelle il
vit, Savisa un jour, dacerocher i la porte de son
cabinet, un éeritenu sur lequel on lisait :

M. le doctear N... e vecoit pas aujonrd haut.

Elle espérait ménager ainsi A son frére une
journée cxempte dlinterruption ; mais lorsque
colui-ci rentra, plongé dans ses réflexions habi.
tuelles, il lut machinalement Vafliche et redes-
cendit Pesealier en murmurant :

—Puisqu’on ne regoit pas aujonrd’hui, je re-
passerai un autre jour.

LE TESTAMENT I'UN BORGNE

Un vieil avare, pour attacher & son service un
domestique qui ue vivait chez lui que trop fru-
wafement, avait fuit ce testament : *Je donne et
legue an domestique qui me fermera les yeax
cent vingt piastres de rvente et Ja maison ot je
mourra.”

Le wmaitre étant mort, le domestique demanda
aux héritiers de le mettre en possession de ce qui
lui avait é¢é légué. On ouvre le testament et on
le lit & haute voix,

Arrivé A ces mots @ ¢ Qui me fermera les yeux,”
Phéritier qui faisait Ja lecture s'éerie avee joie:

—La dounation «st nulle!

—Et pourquoi cela, Monsieur?

—Mon ami, mon oncle était borgne. Tu was
done pu lai fermer les yeux,

LI SECRET DES LETTRES

Mademorselle Brigitte (aae bureare de la poste
resiands ). — Avez vous une lettre pour moi ?

Cleve~ Quel nomn?

Mademaiselle Brigitte, - Dois-je abisolument le
dire ?

Clere —Certainement,

Madrmoiselle Brigitte (rongissant ). —  Pat
Dolan, wais ne lui dites pas que je vous Fai dit,
ou sans ¢ il serait furicus.

ELLE AIME LE CHANGEMENT

Lui.— Franchemont vous avez un nom hien
étrange Mademoiselle Sanschagrin,

Elle,.—La diflérence w'est pas grande entre le
votre et le wmien, Monsicur Bellehumeur (rowu-
gissant) Cest vous dire que ¢ ne me coiiterait
pas de changer,

DAXNS L’AUBERGE
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Je e pourrais senlement pas dive €7l vy enavoir un élu, demain, (est deax mesquins, conme je n'en ai janiais vus,
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Petite fomun devonse, Panvee ami . Facore un conp de trop,

Jdokn, - Non thic), Pas wn de vrop.

Petite fomme. - Fh oui, mon cher st ue peny pas marcher,

Johan,--Alors (hied, <hest un xort qu'hils whhont jete,

LES ENCRES SYMPATHIQUES

ArNT tous les moyens de cor-
respondance seeréte qui ont
¢te souvent évoqués & propos
des exploits du cabinet noir
et du service des dépéches, on
a parle de divers procédds
pouvant servir 4 la corres
pondance seerite.

Indépendannnent  de  la
cryptographic, ¢est - i - dire
i'art d'éerire en chiflves ou en
lettres dont lordre est inter-
vert, il est un autre mode d’éeriture seeréte gui
autrefois a joud un grand role dans la correspon-
dimce diplomatique @ cest Pemplot des encres-
dites *“ sympathiques. ”

Avee ces encres, en eflet, Péeriture est d'abord
mvisiale, Ia feuille de papier semble complote-
ment blanche ou ne contient qu'un texte derit
avee de Pencre ordinaire et dont le sens est insi-
gnitiant, mais le texie de la lettre apparaic lors-
que Pon expose celle-ci & une chaleur modérde.

La science des encres sympathiques a constitué
une des branches de ancienne chimie : nombre
des plus célebires alchimistes 'ont tout an moins
¢tudice ou enrichie de quelque découverte, et
actuellement. 'étude de ces encres est incontesta-
hlement une des eariosités de la chimie moderne,
une application amusante des propriétes de cer-
tains corps.

Un grand nombre de romanciers, dans le but
d’exciter P'intérét de leurs lecteurs, ont utilisé Jes
singuliers résultats que donne 'emploi des encres
sympathiques.

Edgar Poi, dans son intéressante nouve'le : le
Scarabée d'or, fait découvrir A son héros un par-
chemin qui, chaufté par hasard, se couvre de ca-
racteres et de chiffres, dont il parvient & décou-
vrir le sens au moyen de la cryptographie : il
trouve ainsi la place o ¢st enfoui le trésor.

Alexandre  Dau-
mas, dans un de ses
plus  célehres  ro-
mins, base  égale-
ment la découverte
des immenses trd-
sors de liie de
Monte - Cristo  sur
un testament derit
avee de Penere sym-
pathique et & moi-
ti¢ dévoré par les
flummes

Lapparition des
caracteres  traces

LE

M,

LES DANGERS DE L’HYPNOTISME

LE SAMEDI

avee une encre sywpa-
thique sur’une feuille qui
parait ; completemen's
blanche u {quelque chose
de fantastique, de mer-
veilleux, qui surprend ou
intrigue les personnes non
prévenues et amuse celles
qui sont initides.

Les  prestidigitateurs
cmploient souvent ces en-
cres dans leurs expérien-
ces, et cest notamment
| arice & elles qu'ils par-
viennent & faire apparai-
tre sur un carré de papier
une réponse 4 une ques-
tion (erite par un specta-
teur, et cela sans que ce.
lui-ci wit perdu de vue un
seul iustant son texte.

Cette année méme, un
marchand  vendait uue
question : “Cherches Poi-
searw ! disait-il. Bt il pré-
sentait au public des car-
tons sur lesquels se trou-
vait dessinée une cage a
perroguet, mais Voiscau
dtait lavisible; seutement,
s'il chauffait ces cartons, un oiscau
bleu paraissait peu & peu dans la
cage.

Avec les encres sympathiques, on construit
¢galement de trés curicux dessing & transforma-
tions ; un paysage, par exemple, représentant une
vue d’hiver, pourra, si on le chaufitie, se trans
former sous les yeux en une vue de printemps,
les arbres se couvrant de feuilles et la neige fai-
sant place & la verdure.

On a proposé I'emploi des encres sympathiques
pour rendre secréte la correspondance par carte
postale, et hien que, croyons-nous, cette pratique
soit fort peu répandue, on trouve chez les pape-
tiers diverses sortes d’encres sympathiques.

Notons que ces encres sont vendues relative-
ment fort cher, en raison de la’ facilité avee la-
quelle chacun peu confectionner 'encre secréte
qu'il désive employer soit pour sa correspondince,
s0it & quelque appheation de science amusante.

Lz plupart des encres sy mpathiques, en efiet,
sont dues & la propriét¢ puont certains sels hy-
arométriques d'étre ou completement ou presque
incolores lorsquils sont & 'état humide, et d'avoir
unc couleur prononcée lorsquils sont amends a
Pétat sec, par linfluence d'une chaleur sullisante.

Le chlorure de cobalt, qui w'a qu’une couleur
rose peu prononcée i I'état de dissolution, de-
vient bleu intense & I'état see.

Le chlorure de cuivre donne & la chaleur des
traits jannes

Le chlorare de nickel, le chlorure de potassium,
Jouissent de propriétés analogues.

Les lleurs barométiques ct les petits objets
dont la couleur indique le temps.—ils sont roses
st I'atmosphere est humide, ou Dbleus si on les
expose & lu chaleur ou en tewps sec—sont im-
prégnés d’'une faible dissolution de chlorure de
cobalt. Quelques parcelles de ce chlorure dissou-
tes dans un peu d’ezu, de fagon & donner A celle-
ci une teinte rose phle, procureront unc excel-
lente encre sympithique.

D’autres encres ne deviennent apparentes que
si on les plonge dans des liquides appropriés ou
si on les expose A I'action de certains gaz.

tofle,

CADRAN DE LEMPLOYFE

Quadre heures moins hudt, Six heures.

Clivute ((llu'
west pas lt nuanee quiil e G Duorested jetais venue ici pour
attendre quelquan,

Commes pole. - Madume estcomvainene que le monsicur w'est. pas
dans ces tablettes. W) ai deplic devant madione toutes les pitees Q.

eoie fudt banlioecesor tont b aaegesin ) SN, ce

Les caractéres tracés avee les seis de plomb
noircissent sous Uinflaence de Pacide sulthydrigque.

Une faible dissolution de sulfate de fer donne
des traits qui apparasssent ’un bean bleu si on
les met dans unc autre dissolution de prussiate
de potasse, mais ils apparaissent noirs si on les
plonge dans une dissolution de tannin.

Tl existe cencore toute une série de substances
dont Pemploi ne présente pas les dangers des pro-
duits chimiques et qui donnent cependant des
encres sqmpathiquesetiicaces. ce sont les sucs de
fraits ou de plantes, le suc ’orange ou de citron,
Jes stves. le jus de cerise ou d’oignon, et méme
I'ewu sucrdée.

Ces substances, en efler, ne laissent aucune
trace sur le papier lorsyu’on les a cmployées
comme encre et donnent ainsi une déeriture invi-
sible ; mais les traits quelles ont servi a tracer
apparaissent en noir lorsqu’on soumet lu feuille
de papier & Iinfluence d'une chaleur suflisante.

Cette transformation n'est due, en somme, qu’a
i facilité avec laquelle s'opére leur earbonisation.

A propos des encres sympathiques, nous rap-
pellerons une petite expérience de physique amu-
sante facile a rvépéter. Xi Von trace sur une
feuille de papier un dessin en se servant comme
encre d'une dissolution de salpétre, les traits en
seront colplitement invisibles. Mais «i, aprés
une dessiccation sullisante, on touche au point de
ce dessin avee Pextrémité d'une allumette incan-
descente, immeédiatement un petit sillon de feu
parcourt la feuille préparée et rend le dessin
apparent.

On voit que la chimie, dans certaines de ses
applications, permet, en somme, de devenir faci-
lement habile magicien.

VENTES DE CHARITE
(Dele part de Mme X..., qui séra trés vecon-
natssante dv la molndre offrande. )

Reflesion dun grinchewsr :

—Cest sans doute purve qu'il y a un impot
sur les chiens, que Pon taxe maintenant jusquwa
ses metlleurs amis.

—Pourquoi y a-t-il des boutiques ou tout le
monde utllue, et des boutiques oft il w'y a per-
sonnet... des boutiques qui ont Fair de faire
faillite?

—La boutique de Mlle Ingénuette, costume
de dentelle noire, petite capote simple, pas un
diamant, recette énorme.

Refleaion d'un harpagon -
k4

La pelote vaut vingt sons, ot jo la paie vingt
franes... je ne sais pas trop si son dernier diner
valait ea,
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Nicholas, --Tiens voiliven -ore

Fle eandidat qui vient me toure e pas?

_ menter pour mon vote, 1’y a0 vons disais :
quime billet sle ddix dolbars qui prin et
peux we faive comp endre. Nous

allons voir,

v

Le eqnedadat,~~Un gros pain, ., Pais, je vous invite a
venir le manger ponr moi. ..

DRACK LT FARFADET

CONTE FANTASTIQUE

Au siécle dernier vivait dans Ja petite ville de
Gaillac, un jeune marzhand quisappelait Michel,
et qui, se trouvant en dge de s'établir, cherchait
une femme. Pourvu qu’elle fiit douce, spirituelle,
riche, jolie et de bonne fanille, peu lui importait
le reste ; car Michel savait qu’il faut mettre de
la modération dans ses désirs. Malheureusement,
il ne voyait personne & Ciaillac qui lui pariie
digne de son choix.

Toutes les jeunes filles y avaient des défauts
connus, sans patler de ceux qu'on ne connaissait
pas. Enfin, on lui parla d’une demoisclle de
Lavaur, douée de qualités sans nombre et d’une
dot de 20,000 écus. Cette dernicre somme était
précisément celle qu’il fallait & Michel pour s’éta-
blir: aussi tomba-t-il sur-le-champ tris-amoureux
de la jeune fille de Lavaur. Il fut présenté i la
famille, qui lui trouva bonne mine et Paccucillit
favorablement. Mais la jeune hérititre avait plu-
sieurs prétendants entre lesquels elle hdsitait,
Aprés quelques pourparlers, il fut donc décidé
qa’ile se réuniraicut & une soirée, et, quapris les
avoir comparés, les parents de la jeune fille
choisiraient.

Au jour convenu, Michel partit de Gaillac
pour Lavaur. [l avait mis lui-méme dans son
porte-manteau ce qu'il avait de plus galant: un
habit vert-pomme, une veste gorge-pigeon, une
culotte de velours noir, des bas de soie & four-
chettes d’argent, des souliers 4 boucles, un il
de poudre et un ruban de queue satiné. Son
cheval était enharnaché d’une résille 4 longues
franches, destinée & chasser les mouches, dine
bride ornée de houppes de filoselle, et d’une selle
de cuir de pore.  En outre, le prudent voyageur,

Le candid-d, ==Y ous saisissez bien, nest-
2 La reciprocité lest connne S je
CTPiens voilia, T it dan

LE SAMEDI
BESOTN D'EXPLICATIONS
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Nieholas, — Oui, je com.
premds, vous me faite rive :
twads, stoje e wiige pour
vous, faudea que je le digire
pour vous.  Est-ce que vous
digerez hien, vous

wayant pas de pistolets & mettre dans ses fontes,
¥ glissa un petit flacon d’enu-de-vie d’Andaye et
quelques tranches de nougat aux pistaches, aftin
de pouvoir, au hesoin, comme Sosie, prendre
courage pour les gens qui se battaient ailleurs.

Eu réalité, Michel étaie si anxicux de I'épreuve
annoncce, qu'il sentait & chaque instant son
ceur défaillie.  Aussi, en apercevant de loin
Péglise de Lavaur, sarrétat-il tout saisi. 1l
rilentit d’abord le pas de sa wonture, puis mit
pied & terre et, afin de réfléchir & ce quil devait
dire pendant la soivée d’épreuve, il entra dans un
petit bois et s'assit sur le gazon.

Il avait tiré des fontes, pour se tenir com-
pignie, le nougat aux pistaches et le flacon qu'il
avait placé eutre ses genoux, de sorte (ue, sans
y penser, il entrecoupait ses réllexions par des
gorgées d’eau-de-vie I’ Andaye et des houchées de
nougat. Ces dis/ractions finirent pir le ranimer
et lul donner confiance. Il en areiva 4 se recon-
naitre une somme de grices, d'esprit et de
vertus, qui assurait infailliblement sa victoire ;
et, comnie le soleil avait disparu de horizon, il
allait se lever pour continucr s route, lorsqw’un
bruit se fitentendre derviére lui, dans les feuilles:
¢'était comme une multitnde de petits pas qui
frappaient 'herbe en cadence au son du galoubet
et des cymbaleties.  Michel, stonné, s retourna,
et, & la lueur des premiiéres dtoiles, il apercut
une troupe de faussiliéres qui accouraient, con-
duits par leur roi Tambourinet. Le boufton de ce
peuple nain, l; farfadet Drack, venait derricre,
en faisant la roue et poussant des cris de geai.

Les lutins entourtrent le voyageur avec mille
témoignages d’amitié et mille souhaits de bien-
venue,  Michel, qui avait trop bu, pour ne pus
ctre brave, les accueillit comme de vieilles con-
naissances, et, voyant (ue tous leurs petits yeux
se fixalent sar son nougat, il se mit a le feur

Necholas, - Fst-ce nn gros o un petit pain 7

Lovssemblée o<t wgorirnds.

égrener comme & des passe-
reaux.

Malgré leur grand nombre,
chacun cut sa wiette, sauf
Drack, qui arrivaquand tout
était fini.

Tiwmbowrinet  voulut en-
suite savoir ¢e que cétait
que Pean d Andaye, et le fla-
con passa de main en wmain
Jusqu'au bouflon qui le trouvi
vide ¢t le jeta,

Michel éclata de rive.

—Cest justice, mon petit
homme, dit-il au farfadet
pour ceux qui arrivent trop
tard il ne doit rester que le
regret.

~Je te ferai souvenir de
ce que tu viens de dire la!
s'éeria Drack en colere.

—Et comment cela? de-
manda le voyageur ironique-
ment ; proses-tu, par hasard,
étre de taille & te venger?

Drack disparut sans vépon-
dre, et Miche b remonta o ehes
vid apres avoir pris congé de
Tambourinet,

11 w’avait pas fait cent pas,
lorsque L selle tourna et
Fenvoyit  (omber  rudement
dans fa poussiére, Il se ve
leva un peu étourdi, reboucla
les sang es et enfourcha de
nouveau su monture ; mais un
peu plus loin, comme il pas-
sait un petit pont, Pétrier
droit fléchit tout & coup, ot
il se trouva issis au milieu du
repos. 1 en sortit de fort
mauvaise huweur, et it une
troisieme chute sur les cail-
loux du chemin ou il faillic
rester.  Craignant, s'il persis-
tait, de ne pouvoir se pre-
senter entier & Ja famille de
sa prétendue, il se décida &
monter son cheval & cru et &
prendre  lav selle sur son
épaule. 1 it ainsi son entrée dans_Lavaar, aux
grands delatsTdelrire des wens_qui_soupaient sur
leurs portes. .

—Riez, riez, doubles sots’! murmurait Michel ;
ne voila-tdl pas, en effer, une grande merveille
qu’un homme porte sa selle, quand elle ne veat
pas le portee ?

(Do evyrs du mativ)

Eile, -~ Une belle hewre pour entrer ! K0 dive gque moi
Je i pas encore fermd Vadl s Pean est gelde dans les
pompes, el e

Luii -Leau gelée dans les pompes (hie), Pas de
bligne ! i est-ce qui sen serCale Fean £ hiv ) & present
que nons avons by eéciprocite. Dhis vien, i vieille, jo
vads fuire de argent, connne de Peau,




Enfin, il atteignit Yauberge, oft il mit pied &
terre, et demanda une chambre pour quitter_ses
habits de voyage. Sa valise fut ouverte avec pré-
caution, et toutes les picees de sa toilette furent
dtalées sur Je lit par ordre d'importance.

Songeant d’abord & su coiffure, il mit en déli-
hération §'i] se poudrerait 4 blond ou & frimas.
Cette dernitre manicve lui ayant paru plus
tendre, il saisit lv houppe de duvet de cygne et
commenga Popération du coté droit ; mais, aun
moment de finir, il apereut gu’une main invi-
sible poudrait & blond P'nutre coté, de sorte que
sn téte, mi-partie jaune et blanche, avait 'appa-
rence d’un citron & demi éeorcé.

Michel, stupéfait, se hata de tout méler avee
le peigne, et, s¢ trouvant trop pressé pour cher-
cher & comprendre (ce qui lui dewandait tou-
jours du loisir), il étendit la main vers la bobine
q@enroulait le ruban desatin destiné i sa queue ,
la bobine échappa de ses mains et tomba & terre,
Michel courut pour Ja reprendre, mais elle sem-
blait fuir devant lui: vingt fois il fut pros de la
saisir, ¢t vingt fois ses mains impatientes la
manquérent ; on citt dit un jeune chat jouant
avee un osselet.  Enfin il perdit patience, et,
voyant quae la soirée avangait, il se résigna i
wrder son vieux ruban et se hita de prendrescs
chaussures de maroguin.

11 houcla dabord le soulier droit, puis le sou-
lier gauche, et son regard, areété sur ce dernier,
adwirait Pélégance d'un pied qui ne sentait
nullement sa voture, quand ii saperqut que la
houcle du premicr soulier pendait jusqu’a terre.
1l Soccupa de la wieux areéter... Daos Pinter-
valle, celle du second soulier s'était défaite.
Michel Pent & peine remise en état, que lautre
réclama de nouveaux soins. Il persista ainsi une
heure entiere, sans pouvoir arviver jamais & étre
chauss¢ des deux pieds.

IFurieux, il remit ses escarping de voyage pour
en finir, et voulut prendre sa culotte de velours ;
mais, cette fois, ce fut bien une autre merveille!
Au moment ou il sapprochait du lit, 1v culotte,
s'¢langant elle-méme A terre, se wit & parcourir
la chambre avee mille gambades provocantes.

Michel, pétrifi¢, resta la bouche ouverte et le
bras tendu, contemplant d'un regard effaré cette
danse incongrue. Mais je vous laisse i penser ce
qil devint, lorsqu’il vit la veste, Phabit et le
chapeau rejoindre la culotte, prendre leurs places
respectives, et former une coutrefacon de lui-
méme qui commenca & se promener en parodiant
ses attitudes,

Pale d’épouvante, i) recuda jusqu'a la fenétre...
Mais, dans ce moment, Pappurence nichelesque
s'étant retournée vers lui,il apercat, sous le cha-
peau & trois cornes, la figure grimagante de mai-
tre Drack qui Jua faisait I nigue.

LE SAMEDI

LES AVANTAGES D’UNE EDUCATION SOIGNEE

Joliuson & Swith qui apprend a patiner. - Madnte-
wint, nous allons te lacher s et tiche de te tiver daf
faives ; Clest le seul moyen dapprendre,

Les dine mise Hat ha! hat

1

Suith.--Vous pouvez vire : mais si vous croyez que je ne puis

pits retourner i terre, vous vous ll'ﬂlll])t’l.

v

Aurapper, bande dfidiots,

Michel poussa un eri.

—Ah ! méchant avorton, ¢'est done toi ! s'deria
t-il ; sur mon fme, je te ferai repentir de ton in-
solence, si tu ne me rends a Pinstant mes habits !

A ces mots, il s'élanga pour les reprendre ; mais
Drack tit volte-face et se trouva a .lautre hout
de la chambre. Le jeune homme, que le dépit et
Pimpatience mettaient hors de lui, se préeipita
de nouvean vers le farfadet, qui, cette fois lui
passi entre les jambes et s'élan¢a dans Vescalier.

Michel I'y poursuivit avee rage ; il grimpa a sa
suite les quatres dtages, arriva au grenier, ou
Drack Je tit tourner comme un cheval de ménage

UNE ILLUSION DPOPTIQULE

1
{ne prtssnte,
pareil !

Sion homme doit étre malheurens avee un nez

Lewplication,

Jusqua ce quiil lui prit fantaisie de s'échapper
par une lucarne, Michel, exaspdré, prit le méme
chemin, Le malicicux farfadet le promena de
toit en toit, trainant lau culotte de velours, la
la veste I'habit dans toutes les gouttitres,” au
wrand désespoir de Michel. Enfin, aprés une pé-
régrination de plusicurs heures i travers ces mon-
tagnes des chats et des hirondelles, Drack gagna
une haute cheminée, au pied de Jaquelle son ad-
versaire fut obligé de sarréter.

1l se pencha alors vers le jeune homme hale-
tant et découragé,

—Tule vois, bel awi, dit-il en riant, tu m’as
forcé de giter ton costume de hal sur la mousse
des toits ; mais heurcusement que je vois ici des-
sous une chaudiére de blanchisscuse qui remet-
tra tout en d¢tat.

A ces mots, Drack agitta i culotte de velours
au-dessus du tuyau de la cheminéde.

—Que fais-tu, drole! s'éeria Michel.

—dJ’envoic ton costume i la lessive ! dit le fur-
fadet, .

Et Ia veste, Fhabit, le chapeau, suivirent la
culotte dans le goufire fumeux.

Le jeune galant sassit sur Je toit avec un gé-
missement de désespoir ; mais, se relevint pres-
que aussitot,

—LEh bien! reprit-il avec vésolution, jirai au
hal en habit de voyage !

Un tintement venait de retentiv dans le clo-
cher le plus voisin ; minnit sonna ; Michel comp-
ta les douze coups ¢t ne put reteniv un cri ! C’était
Pheure désignée par les parents pour faire con-
naitre, parmi les prétendants qui se seraient pré-
sentés, celui que L jeune fille choisissait.

—Malheureux que je suis ! s'éeria-t-il ; quand
yarriverais maintenant, tout serait fini @ invites
et parents se moquerait de moi !

—Et ce serait justice mon gros homme, répli-
qua Drack, avee un ricannement aigu ; car tu
Pas dit torméme 1 A eaw qui arvivest trop tard
tl ne doit “rester gque lo vegret. Ceei te serviva,
Jespere de lecon, et tempéchera, une autre fois
de railler les faibles ; caur tu sauras, désormais,
que les plus petits sont de taille @ se venger.



UNE SUGGESTION LUMINEUSE

Lo Alny avien gue
mon amor st desintoresse
Flle.—EhC Dien, dans e
Alfred qui se divige vers nous,

Dites guoi !

LE CURE, LEVEQUE ET ILANE

Un eritique de la Levue dvs Do Mondes
éerivait, Pautre jour, ces paroles dignes d'étre
rapportces :

[l existe dans le clergé des campagnes hien
plus de gens d'esprit qu'on ne pense.”
= Remarque tres viaie, ot qui nous rappelle une
bien jolie histoire d’autrefois.

I1 s’agit d’un caré de campagne, le curé Amis.

Cet ccclésiastique du temps de I reine de
Navarre est demeuré trés populaire.

I1 avait plus d’esprit que d’argent ; néanmoins,
il avait trouvé moyen de faire rapporter un gros
revenu i sa cure.

Son ¢véque qui aimait la plaisanterie et & qui
on avait parlé de Vesprit du curé, voulut ke
mettre & l'épreuve:

Le prélat arriva donc et fit au brave curé
toutes sortes de questions auxquelles celui-ci
répond par des plaisanteries si bien tournées
qu'il est impossible de s'en facher.

v Enfin, fatigué de cette lutte o il n'est pas le
plus fort, I'évique s’éerie :

—Quel est le point central du glohe terrestre ?

—C'est mon dglise, répond Pimperturhable
curé.

— Qu’apprenez-vous 4 vos ouailles? continue
Pévéque.

—Tout ce que je peux, mais ce sont des ines.

—Et ces ines, vous les instruisez ?

—De mon mieux.

—Servante, crie le prélat, faites venir un 4ne,
et voyons ceque M. le curd pourra Jui apprendre,

—1I1 faut vingt ans pour V'éducation d’un
homme ; j'en demande trente pour celle d’un
fne, répond le curd.

—Dans huit jours, je reviendrai savoir quels
progres aura faits cette é¢ducation importante, et
si I'ine est resté un ane, un plus habile aura la
cure.

Sur ces mots, 'évique s’en va, bien décidé a
avoir raison e ce curd obstiné.

Quant au curé Aunis, il ne perd pas son temps.
11 prend un bel infolio, intercale des chardons
entre les pages, et le place devant ane qu’il
veut instroire. L'instinct de Panimal se réveille ;
Vedeur bien connue du chardon Vattire ¢t lui
fuit tourner les pages avee son museau,

Pendant, les huit jours, ces exercices se ré-
petent. Eofin Pévéque arrive. 11 jette un regard
malin sur le pritre dont il pense triompher facile-
ment, et ordonne qu’on wumene Fine en s pre-
sence,

Je ne fasse pour vous prouver que

as, cedez votre sicge i wonsiear
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Celui-ci’"arrive gravement,
¢t le volume est placé devaut
lui. 11 le reconnait et, pen-
sant y trouver sa nourriture
accoutumde, il tourne lente-
ment les feuillets ; mais, ar-
viveé an bout sans rien trou-
ver, il se met & braire avee
dé varvoir

—HMi-han ! hi-han ! hi-han!

Le curé, s’adressant alors 4
I'évéque :

— alonseigneur, ¢'est siuma-
nicre de prononcer Ja lettre
A il wen est encore qu'd
cette  lettre, et vous voyen
qu'il la prononce A& Palle-
wande, avee un accent eir
emflexe.  La semaine pro-
chaine, il abordera le B, Vien-
drez vous  le_ voir, monsei-
gneur !

Pour le coup, Pévéque,
<merveilld, swwoun vaineu et
renonga & trouver en défaut
un honmnue aussi adroit.

LE BOULEAU

Sous le non géndrique de
houleau on comprend les deux
variétés de cet arbre: le hou-
lear blane qui se contente
d’un terrain médiocre, pourvu
qu'it ne soit pas compacte,
et le boulvan pubescent qui s'accomode volontiers
des sols maréeageux.

lien que ces deux variétés supportent les cli-
mats les plus froids, et qu'elles dépassent de beau-
coup sur les montagnes la limite extréme qu’y
atteignent les autres essenses, elles préferent les
régions tempérées et y prennent leur plus bel
aceroissement. Dans ces régions, ce sont les ex-
positions sud-est et sud ouest qui leur sont les
plus favorables.

Lo bouleau se rencontre dans presque toutes
nos forcts, la plupart du tenips mélangé aux au-
tres essences.

Son écorce blanche permet de le distinguer fa-
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itre jowr, mademoiselle,
Veuillez done aceepter

Veaiment, je ne

L Commaent pouvez-vous vous en passer

cilement. Dn ¢6t¢ du nord, c'est le dernier arbre
qu'on rencontre en allant vers le pole.

Le bouleau comme beaucoup d'autres arbres,
tleurit en méme temps qu'il pousse ses feailles.
Son fruit, en forme de petit cone, mirit & la fin
d’aout, puis se désagrige, et le vent disperse au
loin ses graines qui sont petites ¢t munies d'une
membrane légire. Les feuilles, petites, assez
clairsemdes, ne donnent que peu d’ombre. Quant
aux racines, elles sont délies, nombreuses, et
courent plutot a la surface du sol qu'elles ne le
pénctrent dans sa profondeur.

Le houleau grandit rapidement, mais sa crois-
sance sc rallentit beaucoup quand il atteint sa
soixantitme annde ; 'est un fige avancé pour cet
arbre qui ne vit guére plus que 80 ou 90 ans.

Le bois du bouleay, habituellement blane, par-
fois nuancé de rouge vers le ceeur, est d’un grain
assez tin. Mais, il péche par bien des cotés, son
défaut do résistance, la facilité avee laquelle il

. saltére et se pourrit sous l'intluence des varia-

tions atmosphériques, le rendent impropre pour
la construction. Aussi I'utilise-t-on plus spéciale-
ment comme hois d’avuvre.

On l'emploie comme étais de mines et comme
perches & houblons. I est recherché par la tour-
neric ; on en fabrique les hobines employées pour
le fil et la soie.

On en fait des caisses et des barils d’embalage,
il sert aussi, avec le tremble, pour la fabrication
des allumettes.

On le colore diversement pour Vutiliser comme
hois de marqueteric et d’¢bénisterie.

L/industrie en fait de petits meubles forme
hambous, tels que pliants, porte-manteaux, porte-
serviettes, cache-pots, ete.

Les jeunes brins sont convertis en cercles de
futailles ; les brindilles et les jeuncs pousses, en
balais de ménage et d’écurie.

Le bouleau est un assez bon combustible ; il
donne une flamme vive et cliire; il est excellent
pour le chauflge des fours de boulangerie, ct trés
apprécié dans les verreries. Le charbon de bou-
leau est tres estimé ; il est lourd, dur, et dégage
une chaleur soutenue.

En Europe, I'écorce est employer pour le tan-
nage des peaux ; elle contient un suc particulier
qui donne au cuir de Russie Podeur spécinle qu’on
lui connait. En Pologne ct en Russie, on prépare,
parait-il, avec la stve du bouleau unc espice de
vin supportable et d’assez bon vinaigre.
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Quoi, mon cher ami 3 votre oncle est mort ! Quelle perte

-Une perte seche 5 il ne mrien laissé,

FEUILLETON DU SAMED!

MONSIEUR PAUL

1

Quand, par un clair matin davril, on la
Vit descendre du eoueon sur la place de I'é-
glise. tout Limaize fut en révolution,

—Bah! Cest Victorine ! ..

Dans ce petit village vosgien eachdé sous
les fenillages au fond d'une dtroite vallée,
¢’était une quotidienne distraction pour les
commeres du eru que dassister & Varrivée de
Fantique patache. Humble et simple distrac-
tion, nullement folitre et d’'un mdédioere in-
térét, étant donné ln régularité quasi-immua-
ble ot Ja diligence persévérait & ne présen-
ter aux eurieux que ses flanes absolument
vides : chaque jour ¢était le méme espoir
suivi de Ja méme déeeption. Certes, le dirvee-
teur de cette entreprise n'y aurait pas gagnd
son pain, 51l n’avait cu I'tdde d'utiliser son
véhicule pour le transport des laitages, des
vivres et des divers colis. e temps & antre
cependant,  la belle saison, on voyait quel-
ques touristes : des peintres en quéte de su-
Jjets sylvestres, des malades & la recherche de
repos et dair pur. Alors Limaize exultait, on
ne pavoisait pas, mais peu s'en fallait, ct ¢'é-
tait presque une ovation que I'on faisait aux
voyvageurs étonnés, Jawmals pourtant, méme
dans les fastes les plus mémorables Limaize
n'avait éprouvé une émotion comparable i
celle qui lagitait ce matin-la.

—C’est Victorine! Bah 1, ..

Cette exclamation fit le tour de la place,
puis s'étendit, gagnant les maisons les plus

lointaines. Chacun, chacune d'accourir, lais-
sant 1 le travail commeneé ; chacun, ¢chacune
de se bousculer autour de la voiture et de
joner du coude pour atteindre le premier
rang. Tous les yeux s'écarquillaient et toutes
les bouches répétaient cn chwur avee des
intonations varices :

—Pas possible ! Mais ouit V'la Victorine
ponclanl ’

Victorine, elle, semblait mal & Paise sous
la curiosité bruyante qulelle provoquait.

—Bonjour, bonjour, disait-clle seulement
en hochant la téte, les yeux a terre, e dos
rond.

C'¢tait une grande fennne maigre et stehe,
dune einquantaine dannées, an visage ridé
comme une vieille pomme, aux gestes trem-
blotants, Vitue d'une robe sombre toute sim-
ple, elic pavaissait profondément triste, et
cette bristesse la vieillissait davantage. Aussi,
plus disercte, cette exclamation courait-elle :

—La pauvre! Comme elle est changde!
Comme clle est vieillic !

Cependant les plus alertes s'empressatent
auntour d’elle, s'arrachant les paguets (u'elle
portait et I'accablant de questions.

—Te vl done an pays? Quil v a long-
temps, mon Dien ! Cest gentil de venir nous
dire le bonjour ! Resteras-tu jusqu’d la féte ?

Mais, essayant de sourire, Victorine s'ex-
pliqua tout de suite. Certaincment clle serait
la lors de la - féte, ce n'dtait point un petit
bonjour qu'elle venait dive, clle rentrait au
pays pour de bon, pour tout & fait : ,

—. .. Jusqu’a Phenre que partiv au cime-
ticre, mu fi !

—Cest-v, Dien, vrai !

Et I'étonnement géndral fub i son comble.
Jamais on n'aurait ern que Vietorine vien-

13

drait finir ses jours au village natal !
Il 'y avait pres de vingt ans quun
ménage parisien, en villégiature &
Limaize, avait emmené Victorine.
Eile s'était tant plu & ce service
qu'elle wavait jamais voulu le quit-
ter. D’un autre coté, il est vrai, ses
parents, petits cultivateurs, n’étaient
point riches, ¢t la somme, distraite
de ses gages, quelle leur envoyait
mensuellement, leur était d’un se-
cours indispensable. Quaurait-elle
fait an pays ? Rien. En serviee, clle
vivait tranquille en gagnant des pie-
ces d'argent, eb, comme elle était bon-
ne fille, on l'approuvait sans la jalou-
sCr,

A trois ou quatre intervalles trés
espacées on avait pu la” revoir ; elle
ne venait au pays que pour des cho-
ses graves: lors de o mort de sa
mere et de eclle, plus réeente, de son
pere, par exemple. A cette épogue on
avait essayé de Ja reteniv. Elle hévi-
tait d'une petite masure et de quel-
gues lopins de terre, ¢lle navait plus
auvenne charge, elle devait d’autre
part posséder des économies au fond
d’'un bas, pourquoi ne resterait-elle
point au village ol tout le monde
Iabmait et olt certainement, quoi-
quielle ne it plus de Ta premidre
Jeunesse, cle trouveraib & se marier,
ardee dson bien, Mais elle ne voulut
deouter personnie et repoussa eeux
qui guignaient déjaen elie un bon
mariage & conclure, .

—Non, non, disait-clle, je ne veux
pits e marier et je ne puis rester
ici, ear Madiune et Monsicur Paul
ont hesoin de noi: Monsieur Paul
surtout . ’

Monsicwr Paul! Elle pronongait
ces deux mots avee dévotion, d'un
ton attendri. Monsicur Paul, ¢’était le fils de
samaitresse, un enfant gn'elle avait élevé
avee des soins cb une vigilanee de midve de-
puis Page le plus tendre. Elle avait immé-
dintement sueeddé i la nourrice et avait re-
porté vers le bambin tous ses instinets ma-
ternels, tous les dlans Lamour de son e,
toutes ses tenddresses et tous ses espoirs,
Cette adoption Ini était si chire, cette fausse
maternité la satisfaisait & ce point que 'idée
dequitter un jour cet enfant et de chercher
aillenrs une autre existence nep ouvait lui
sembler admissible, Elle fo déclarait:

—Jamais je ne qguitterai Monsicur Paul.

—Mais il te quittera quand il sera grand,
lui chjectait-an,

—Libre & Iui, nons verrons hien.

lle ne vendit point la maison paternelle,
pav respect pour ceux qui wétaient plus g
elie Ta Taissa telle quelle, ferma les portes ot
prit les clefx. Puis, elle lona les champs ct,
ayant dit adicu A tous et & toutes, elle rega-
ana Paris, 7était la conviction géndrale &
Limaize quelle ne reviendrait plus et mour-
rait dans la maison de ses maitres,

Om comprend la stupdfaction suscitcée par
le retonr inattendu de la fidele domesti-
que.

—Ta maitresse est done morte?

—Non pas, vépondait Vietorine, mais je
deviens vieille et je n'étais plos honne a rien.

-—Un ta renvoyde ?

—Oh ! . Que non e suis partic.
kXt ton petit Monsieur. .. Monsicur 7. ..

—Monsieur Paul ?

—0Oui.

Vietorine poussic un gros soupir et feva
ses yenx tristes vers e eiel.

—Monsicur Paul est unchomnmne & prédsent,
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fit-elle d'une voix altérée par I'émotion, il
peut voler avee ses ailes.

K¢, aprés un silence, elle répéta:

—Je n’étais plus bonne & rien.

Désormais, & toutes les questions ce fut sa
seule réponse. “ Ceux ” de Limaize, trés mé-
fiants, ne s'en contentirent point. Il dtait
impossible, prétendait-on, qu'une maitresse,
st exigeante quelle fitt, se débarrassit ainsi
dune domestique dévoude, aprés vingt ans
de Joyaux serviees, sous I'inhumain prétexte
quelle vieillissait. Il y avait quelque chose
de louche la-dessous ! it chaeun de se ereu-

ser la eervelle en commettant & sa maniere |

I'étrange réserve de Vietorine et la géne
quelle trahissait lorsqu'on linterrogeait.
Tout d’abord on avait cru qu'elle rentrait
avee une forte provision de gros sous, fruit
des libéralités de sa maitresse, et Pon fut
tres surpris de voir quielle vivait ehichement
ct fabriquait des dentelles qu'elle allait ven-
dre & la ville voisine, Sa tristesse surtout, sa
persistante tristesse intriguait.

—Certes, oui, il y a quelque chose de Jou-
che la-dessous!. ..

Hélas, tout se sait, le mal avant toute an-
tre chose. Une fille de Limaize, en serviee
elle aussi a Paris, fut charede de déeouvrir
la vérité et le village apprit un beau jour,
par une lettre d'elle, que Vietorine avait été
chassée de sa place pour y avoir volc.

—aAhtle voili done, Ie seeret de sa tris-
tesse! Elle est honteuse et clle a peur.

Lorsque, sans wetianee, Vietorine sortit.
de chez elle pour aller au marehé, elle fut
entourde par les commeres hainenses et in-
dignées qui enmmencerent par injurier.

—Au bagne | Au bagne ! eriait-on.

Téte basse, les yeux a terre, le dos vond,
suivant son habitude, la vicille domestique
ne semblait pas comprendre. Alors une cow-
mere, agacde par cette indiftérence, s'avanea
verselle:

—Clest-y qu'tes sounde, dc’theure 7 e 4,
y a pas de pire que ceux qui veulent pas en-
tendre. .. Nous savons tout, qu'on te dit, vo-
leuse!. ..

A cette brusque accusation, Vietorine se
redressa, commne dans un mouvement de ré-
volte, et, montrant sa face ridée, toute pale,
clle fixa fiercment son ennemie de ses yeux
agrandis ol brillait une lucur sowbre, Ses
levres s'agiterent pour un démenti, pour une
dé¢fense, mais aucun son ne sortit ct, pres-
qwaussitot, ayant enveloppé la foule ui 'en-
tourait d'un rapide regard soupconneus, Vie-
torine baissa de nouvean la téte et arrondit
sun dos.

—Je n'ai rien & dive, murmura-t-clle hon-
teusement.

Rebroussant chemin, clle se dirigea vers
=1 maison. Ce silence ct cette fuite exaspé-
rerent les assistants. Les injures se change-
rent en elamcurs furicuses, et des enfants
qui étaient 13, saruant de cailloux, poursui-
virent la vieille femme en la lapidant.

Rentrée chez clle, Vietorine se tenait der-
ricre la porte, tremblant de pear & entendre
le bruit sinistre des huées montantes ¢t des
picrres qui frappaient la muraille, brisaient
les carreaux.

—Voleuse ! Voleuse !

Lt elle disait, au wilicu des sanglots :

—Aurai-je la foree, mon Dien L. Mais qui
a pu leurdive .. Heurcuscment, ils ne savent
pas tout... Non, c’es trop, je ne peux pas .
Je me défendrai.,

Elle sc retourna pour ouvrir sa porte;
mais, dans ce mouvement, son regard tomba
sur une photographie qui appendait aw mur ;
cela représentait un garcon d’une douzaine
d'années qui souriait ingénument dans le
eadre doré. Victorine poussa un eri, s'élanca
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sur cetbe image, la saisit, la pgrta n ses
lovres et, satfuissant sur sa chaise, clle fon-
dit en larmes en disant :

—Oh ! Monsicur Paul! Monsicur Paul L.
Soyez tranquille, mon chéri, ils ne savent
pas tout L.

II

Les comméres de Limaize ne savaient pas
tout, en cet. C'était une bien navrante his-
toire, ignoble duue part ¢t subliniec de
l'autre.

Durant une vingtaine d'années, aupres de
sa maitresse et de monsteur Paul—son en-
fant d'adoption— Vietorine avait coulé une
existenee heureuse, ne demandant rien de
plus, satistaite en tous ses désivs. Simple eb
naive, elle aceeptait la domesticité comme
une besogne prédestinée, sans muriaure ni
hounte, ne s'imaginant pas un autre aveniv
ou un autre métier. Du reste “ Madane,”
pleine de bonté, Sappliquait, & Vinverse de
tant Fantres, & lai adoucir les mistres de
son etat—et puis, clie avait Monsicur Paul,
ce “chérubin” qu'elle idolitrait. [lenfant
ne le méritait gucre. hargneux, fourbe, va-
aeur et liche ; Mais Victorine remarquait-
elle ces défauts 7 C'était sans cesse des
adteries, des surprises et des faiblesses de
toutes sortes : lenfant commandaib en maitre,
en tyran, elle obéissait en esclave soumise,
dominée par et amour profomd gui met sa
plus entiere jouissance dans la complete ab-
négation de soi-méme. L'enfant grandit, de-
vint jeune homme ct, fatalement, Victorine
fut la dévoude complice de ses premiere fre-
daines, Paidant a tromper la surveillanee
maternelle, wentant avee lui ou pour lui
sans le moindre serupule ¢t sans le moindre
remords.  En somme, tout marchait a sou-
hait pour Vietorine ct elle voyaiv venir sans
effrol la vicillesse, ivrsque  brusquement
¢celata le tervible drame yui devait la briser.

Oh! En tous ses détails, la seene ¢tait
présente & :on esprit, ineffagablement gra-
vée en s omdémoire L. Cdtait un watin,
Seule, dans la lingerie, elle ravaudait des
bas, lorsque la voix e Madame 7 s'éleva,
Fappelant. Elle acconrut et pénétra dans la
chambre de sa maitresse: M. Paul était la
qui tournait le dos, regardant par la fenétre.,
“ Madame” se tenait debout devant son se-
crétaire.

—Victorine, dit “ Madame” d'un ton
srave, Ju toujours eu en vous la plas grande
confianee, vous e saves  Dans ma maison
rien nétait fermé et vous aviez la lilve dis-
position de tout... Le mois dernier fai cru
w'apereevoir quil me manquait de Fargent.
Je n'at rien dit, voulant m’en assurver. Au
début de ce mois, Jai compté la somme que
je mettais dans ce tivoir; je viens de faire
Paddition de mes dépenses. I me manque
cing cents franes; Jai done acquis la certi-
tude que vous me volez..

—Mai, madame ?

—Oui, vous. Ne niez pas. Mon fils Paul
w'a aidé pour établiv mes caleuls, et il peut
vous dire, comme moi, que cinig cents franes
ont été dérohds.

—Mais e¢ n'est pas woi, wadane !

—Et qui serait-ce, alors ?

Monsicur Paul avait quitté la fenetre,
Treés pile. presque bléme—ear cette pénible
seene le poignait—il savanca vers Victorine
—maman Victorine, ainsi qu’il Pappelait Ia
veille encore—ct Ta regrlant fixement dans
Jes yeux, il dit & son tour :

—Qui serait-ce L. Allons, n'agaravez point
votre faute d'un mensonge © avouez,

La vieille bonne, hébétée par sa doulou-
reuse surprise, ne  pouvaib trouver gune
phrase de réponse. Ses yeux hagards al-

laient de “ Madawme ” & M. Paul, ot ses levres
murmuraient continucllement sur un ton de
mdlopée plaintive :

—>Mon Dicu L.. Mon Dicu L. Mon Dicul.

—Votre silence est un avew, reprit M.
Paul sévirement, allons, sortes d’ict.

Elle se révolta :

—Monsicur Paul! Mon chéril.. Je te le
Jure L. Ce n'esb pas moi L.

Bt ec fut dit avee un tel accent, que
“ Madame” s'émut & lidée d'aceuser peut-
étre une innoeente.

—Eh bien, fit-clle plus doucement, puisque
ce n'est pas vous, je vais prévenir le com-
missaire e, si vous Cétes innocente, comme
je lespire, ¢est moi qui vous demanderai
pardon...

Vietorine se retiva le cwur allégé d'un
lourd fardean. Parbleu oui, le commissaire
dtablirait son innoeence ! L'accuser de vol,
clle L. C'était injuste, et “ Madame” aurait
AQ rétléchir avant de formuler une telle ac-
cusation contre clle! Mais aussitot elle ex-
cusa sa madtresse : dans ees moments 1a on
perd la téte, on ne réfléchit plus. Pauvre
madame ! Quelle ataire L.

—Je parie que ¢est Phorloger qui est
venu hier, se dit-elle. Aht le gredinl.,

Elle entendit le claquemnent de la porbe :
Madame sortait pour déposer sa plainte au
commissaire.

—Qu'il vienne vite!

Forte e son droit, clie attendait avee in-
paticnee, lorsque M. Paul entra vivement
dans la lingerie. 1T n'était plus bléme, il
¢tait vert.

—Vietorine, dit-il & voix basse, saceadde,
Victorine, siuve-moi !

—Comment cela, monsicur Paul ?

—Cet argent... ¢’est moi qui i pris L.

—Oh ! monsicur Paul !

—Oui, ¢'est mal, ¢'est honteux... Mais il
w'en fallait !

—Que dira madame !

—1I faut quele Tignore, Victorine.

— LBt comment cela?

Le jeune homme hiésita un instant avant
de prononeer son abroce pricre :

—Dis que dest tol, murmura t-il enfin,

—-It ju prsserai pour une voleuse, moi !
s'excluna Vietorine, en reculant d’épouvante.

—Tu refuses 2 Clest done moi qui serai
aceuse, Car le conmissaire v venir, Victo-
rine. Il interrogera, il fera ane enquéte ct il
devinera tout. Tu connais mon pere, il me
foreera & w’eibarquer..

I se fit suppliant, sagenouilla

—Sauve-moi, Victorine ! Sauve-moi ! Tu
disais que tu naimads..

I3t I pauvre vieille bonne se laissa léchir,
Elle atbiva & clle kv téte du jeune homme,
Pembrassa passionndément :

—Qui, je taime, chéri, je taime. Je te le
prouverai. Va, sois tranquille ; je dirai que
¢’est moi...

Quelques instants apres “ Madawne” ven-
trait.

—Le commissaire sera I dans une heure,
dit-clle.

Alors, Victorine savanga cb, apris
envoyé & M, Paul un regand chargd
inmense  tendresse, résignée,  d'une
ferme, elle dit -

—C'est inutile quil vienne, madame. Clest
moi qui ai volé Pargent ; le voict.

5t elle tendit eing billets de cent franes,
laboricuscinent et péniblement deonomisés,

1 affaire w'ent pas de suite, mais Victorine,
le cacur brisd, moins par Paccusation infi-
mante qui pesait sur elle, que par Vidée de
quitter & jaumais le * Chérubin 7 qu'elle ehé-
rissaib davantage encore, depuis son sacrilice
dut plier bagage et rentrer an pays..

avoir
d’'une
voix
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Voild e¢ que “ceux” de Limaize igno-
raient et devaient ignorer toujours; leur
ignorunce leur dictait la plus féroce des eru-
autes. La panvre Victorine—humble martyre
inconnue—dtait chaque jour en butte aux
injures des habitants. Elle ne pouvait sortir
sans ¢tre couverte de pierres, ¢t les wamins
se “plaisaient & hombarder sa masvre, Eu
mcéme temps In misére sabattait sur clle.
Le hrnit avait fait tache Thaile, et les per-
sonnes qui Ini commandaient de dentelles,
Jui refusaient de Pouvrage désormais,

Elle supportait, tout sans maot dirve. Parfois
pourtant, des défaillances la prenaient s elle
voulait couriv sur la place de Péulise ¢, &
tous les habitants rassembids, raconter a
véritd, Mais ees faiblesses wétaient que pas-
saglres b, pour ranimer son courage lasse,
elle saisissait la photographic de M. Paul, le
gentil gargon qui souriait ingénument dans
son cadre dord, Iille convrait Uimage de hai-
sers, avait avee elle de longs eollogues ot
tout Pamoar de son carur déhordait en Jden-
fantines paroles :

— Faites risette, monsieur Paul, petit ¢hé-
rubin .. On est content de maman Vieto-
rine. Ou 2 Oht e ¢hérd L,

Elle ne sortait plas gque pour subvenir &
ses besoins, et elle aceeptait les quolibets ot
les aflvonts ficrement, avee une douee  rési-
enation que les antres—rdépétant une phrase
du naitre d'éeole—quaditiaient de « hontenx
cvnisine” Kb, quand elle rentrait, Poreille
hourdonnante encore des hudes, les vote-
ments souillés de houe, son front saicnant,
déehive par les pointes des pierres Janedes,
clle se consolait & contempler longrement
Pimage dJde M. Panl. Al gqu'etle ¢tait heu-
reuse cb ficve de son wuvre ! Réeapitulant
tes manx quelle endurait, elle se disait yue,
sielle ne S'était pas saeritice, M. Paul serait
en butte anx mémes tonrmnents—et, plas elle
soufteait, plus clle était sublimement con-
tente, car, sioelle wavait pas consenti A
soullrir ces tortures, ¢nurait ¢té M. Paul qui
les ciit subies. Elle Simaginait que des gens
cherchaient & battre son enlant dadoption
et que, se jetant devant lui pour le protéger,
cHe recevait les conps i sa place,

—Panvre ehéri ! Pauvee chori o

L'hiver areiva, terriblement froid, et, par
les cavreanx hrisés, les bises glaciales soul
laient, meurtricres, dans la masure de Vie-
torine. On apereut encore deux ou trois
Fols—ct I'on siisit cos oceasions pour Ja con-
vriv de houles de neize veedlant des eaillous
pointus: puis, on ne la vit plus,

it orsque, inquictés par cebbe dispari-
tion, “cenx” de Limaize penétrerent chez
olle, dls trouvirent I vieille  domestigue
ctendue sur un grabat, wmorte de froid et de
faim. lEn sapprochant davantage, on vit
hriller quelque chose dans <a main er. pee.
ramendée vers sa honehe : ¢était le cadre
doré ont M. Paul, le gentt] “Chdérubin” con-
binuait & sourive ingdnument...

GUSTAVE GUESVILLER.

PROGRES REEL

Mademaiselie X,
- -Eh bien !
que progrees !

Certainement, Vous tombez déji avee heau-
coup plus de grice qu'autrefois.

RE VST [T
monsicur 'éeuyer, ai-jo fait quel

CEONPEST PAS LA PLUS MAUVAISE

Chez un notaire de campagne :
—Savez vous dervire 1

—Nou.

—Alors faites une crois.

= Au nom du Pére et de Fils, .

Circulaires,

Programmes,

LE SAMEDI

IMPRIMBRIE

15

[ER, BESSETTE & NEVILLE,

516 -- RUE CRAIG, -- S16

MONTREAL.
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Li\'l‘c.\',
Pamphlets, Alliches,
Cartes d'Affadres,

Brochures,

Cartes de Visite,
Pancartes,
Entétes de Compte,

Blanes de toutes sortes, ete., ete.

Etiquettes,

Anunonces d'Encan,

Nous faisons des arrangements spécians, daps Pintérét de nos clhients,
pour un tirage  de plusicurs milles exemplaires, soit de Brochures, de
Civeulaires, ete,”

COMMANDES PROMPTEMENT EXECUTEES
CARACTERES DE LUXNE

A medlenr marché que partout ailleurs.
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G-ODE"

Coffres-Forts et Poeles de Cuisine en Acler

CEAPPILEATU

Téléphone Fédéral 828.

320 RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL

Téléphone Bell 133.
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POUR LES VERS

—rES —

CRENES do CHOCOLAT

DE DAWSON

Le remede contre les VERS le plus plad-
sant et le plus stie qui ait encore été offert
au public.

Recommandé par les Médecins
8% EN VENTE PARTOUT <F
25 Cents la Boite.

L'Intermédiaire des Chercheurs et des Curieux.
Fondé en 131 —Correspondancelitteraive Notesand Queries
Francais, Questions et éponses, Lettres ¢t Documents
inédits, U mnnuum wions Diverses

PARIS : Lucien Fancon. direeteur, 13 rme Cujas.

NEW.YORK : F. W, Chvistern, 230, Fifth Avenne.

LE MUSEE DES FAMILLES. paraizsant deux fois par mois
publie dans <ot Nocduw ber Feveier IS0 Les dix dojgis de
Jean Ruthe, par Sixte Delorme, Le Sommeil de Lahirvette,
par h.nu,on Desehamps, - LAgenda de Jean Bonhomme,

=L Sevin et 1e Moinean, poesie par R, Fleury.- Le Royan.
(lt‘l' (toa, epizode de L enerre du Canada, par Geo, Grand, —
Science en famille, par L, Balthazard. . =ans Jui, par Louise
Mussat,-- Le Seeret de Plerivain pnhlw par Léila flanoum,

Bataille de Beaugé, par Deésive Laceroix —~Mosaique, par
g, Muller.

hLLesrrarions par Albert Guilliveme, Jaegues, Wagrez,
Emil Cause, Kirschner, Githert, Melmer, Gaillard, ete] ete.,
et dapres de vieliles estimupes,

PRIN DABONNEMENT, Paris:wnan 1 e, Departement 15
fr..a la Librairie Cho Delagrave. L rae Soatllor, Pavis,

PL0GES DG NOIK LONGIES GOMPOGEES

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison certaine de toutes

AFFECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU foIk, MAUX DR
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS.

Etu de toutes les malaises causés par le mauvals fonc-
tionnement de l'estomeac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
4tant un des plus sirs et plus efficaces rem:édes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent,
pas de mercure ni aucune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans n’importe quel cas, elles ne contiennent aucune de
ces substances dcléteres qui pourraient les rendre pre ju-
diciables 4 la sunté des enfants ou des personnes dgées.

B. BE. McGALRE
PITARMACIEN
2123 rue NOTRE-DAME

JOURNAL DE LA J[UNESSE —-Sammaire de la 93¢ livraison
(O 1ev, L TEXTE ;- La Ganille [Runelin, par I.uuuu de
Ia \cu\ulu 4'1 Colette of de Tont dvait. Le *French
shore”, par J Norwal,- Lis ef Clardons, par Mme i
(nmlt“c THouderot, - La petite reine, par Louis Rons.
selet.- ague mllnu W oeent,

1u\|m\~ dn i ot
3 Nr=: Unan, M
Bureaux I].llllll irie [fachette
Germain, Paris.

Zier,
nois, 19 fr,
¢ Cie, 70, houlevard »

C'EST GRATIS

PourVexamen. Coupez ceute an.
nonce, emoyezda a notre adresse
et nows “ous enverrans la monire

~ par cxpiass, ** L.

de port; nous,

dclnmpon

h aminer; sivous nela
pas telle que décrite
sezdr ent

Saint

du tout

rien

Vous me payez

A en étes parfsite

BN fait, vous navez qud lui
payer notre PRIX SPR.
CIAL 3s.y8etagarderla
montre.  Une montre
commne Cellec n'a ja-
mais ¢té annoncée sur

WY les journaux aupara-
vant. C'ustun MAk-
Ciil. D UK qui ménte
2 votre attention.
montre est fabri-
Ut componition

T
Y Lo n.:.uu:m:-v» imite beau.
coup b ** Walth. .
ment monte sur rubis, v
do 14099 Lattements A I'he
on, PIgnon et cahappement brevetd et 1:1
eanti chronom pedtle.  Une garantic cst envoyde avec la
montre, L ib ceo Mottres pour $26.00 partout aiiteurs,
Adtessez SEARS & CLLE,, 113 Kue Yonge, Torvato, Can,

LE SAMEDI

THEATRE- ROYAL

SPARROW & JAGOBS .....PROP, ET CERANT.

Semaine commengant LUNDI, le 4 MARS,

Aprés-madi et soirée.

ENGAGEMENT DE M. PETE BAKER,

LEMINENT COMEDIEN

DANS LE REPERTOIRE SUIVANT:

Lundi, Mardi, Mercredi, aprés-midi et soir

THE EMIGRANT

Jeudi, Vendredi ot Samedi, aprés-midi et soir

BISMARCK

Kxcellente compagnie, jolis déeors, cte

PRIX D’ADMISSIiON :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 am. &
10 p.m.

IWOODS.

Semaine suivante: V. S

MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R.GRAY
CHIMISTE-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, 122
MONTREAL

La préparvalion des prescriptions de médecins est sous lo
controle dircct du propriétaire, aidé de gradués compétents,

Les médecins dela campagne, les institutions publiques,
les colléges et les couvents, sont servis de Drogueries pures,
aux prix du gre:,

SPECIALITES

GRAY’S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY’'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY'S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents,
GRAY’S * WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mains erevassées, peau rude, etc.

HENRY R.GRATY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

Elixir Resinen Pectoral

ma— () § —

Voulez-vous ne
plustousser ? Faites
usaege de '®iixir
Resineax Pecto-
ral, ie grand ye.
meéde i jonr contpe
Ja TOUX, le RIHU-
{\ilb l:l.l 'llullo& aflee-

ons de la Gorge et
des Pouwmons, €
'’ De nombreuxecer-
tifleats émanant de
citoyens éminenits,
de “membres  dn
clergé, de commu-
nantés relimenses,
e medecins dise
(inxneu attestent
I'eMicacité merveil-
lense de cette pré-
paration,

A défaut d'espace
nons ne donnons
BPque le cortificat sui-
= vant

MI\P.OUE OE COMMERCE .
Montréal, 27 mars 1489,

Apres avoir pris eonnaissanee de e -
mition de PEVXIF Resinenx .»e.'-‘:.‘,r’,'l‘."'.'n
erois de mod devolr de e pe munmnm}( or
comme un excellent remde contre jos affe-
ctions desg poumons en général,

N. Faranrn, M.
Professeur rle:lumze' M-D.

a lliniversit¢ Laval,

—_——0

Fn venle parfont — 25 centips Ja bouteille,

———O—

L.ROBITAILLE, Provrietaire
Joliette, P. Q., Canada.

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le meilleur reméde pour le
Rhume, Bronchite, Eitc.

25c. LA BOUTEILLE
Laviolette & Nelson, pharmacicns, 1805 Notre-Dame,
lmporla(curs de Rémedes Franguis. Agenls pour Ia
Ligueur de Gondron de Norwege,

Lo Didlicthenue o Clog Cont

PUBLICATION 1IEBDOMADAIRE

Revue Litteraire, Artistique et de Mode.

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An $2 50 Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYABLE D'AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépots de journaux, tous les
jeudis. Pour abonnements et annonces s'udresser &

POIRIER, BESSETTE & CIE,

Editeurs-Propriétaires,
No. 516 Rue Oxraig, Montxoeal

“X. A LYTRIE UNIVERSELLR"”
Rervue Poctique Nlustrée Lamartienne
DIRECTION, FORMATION, JULES CANTON, 19 RUESOUFFLOT.

Sommaire du No 3). - Mois de Décembre 1890,

SOMMMRE.- - Avisdivers, La Savoie Littérairve: Les Tou.
ristes Lyonuni=. pav M. Constant Bevlios~-La Franee ot
le Monde Litteraive @ e Centenaive de Lamartine, par
Jules Canton. N Lamartine, ppoe Mne Amelie Moisson-
mier.- Lamartine aa College de Franee par Jules Sage.—-
A ma Niceeo par Mte Henvictte Weil —Vietor Hugo et
Vécole clissique per cuguste Derville, — Devant le cer-
eneil de Miss Marie Smith par Mue Aoana Rudy. -Splen.
deur des cieux. par M. o1, des Essarts,

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN.

LISEZ
———

Le plus populnire de tous les journaux ‘rangais
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abonnement en dehors de. Montréal

SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.

STRICCEMENT PAVABLE D'AVANCE.

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 CRANDES PACES
$1.00 pax Annee

St vous voulez avoir ce que vous désivez, ou disposer de
quelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Journal possédant lu plus forte circulation de tous les
journaux francais du Canada,

Moyenne powr le mois de Jowrier

19,35 par jour

Pour prix, et tout antre chose, sudresser &
LA PRESSE,

69 Rue St-Jacques, Montréal

LE SILLON revue littéraire et artistique mensuelle

A6 pages. 3 fro paae an, - Podsics, nonvelles, chro.

niques, cte.—-Ferire & M. K. Bonbaye 31, rue de
Chabrol, Paris.




